


8.VISTA ESPLOSA ED ELENCO DEI COMPONENTI

N. parte |Descrizione N. parte |Descrizione N. parte |Descrizione
1 Cavo 25-1 | Anello tracolla 45 Piastra pressione
cuscinetto
2 Manicotto cavo 25-2  |Vite 46 Vite
3 Striscia in rame 25-3  |Dado 47 Cuscinetto
4 |Terminale femmina 25-4  |Tracolla 48 Ingranaqggio
5 Tubo termoretraibile 26 Rivestimento sinistro 49 Chiave di Woodruff
6 Tubo termoretraibile 27 Tubo olio trasparente 50 Albero motore
7 Vite 28 Molla terminale 51 Cuscinetto
8 Vite 29 Connettore tubo 52 Rivestimento destro
9 |Impugnatura destra 30 |Connettorein gomma 53 Ruota dentata
10 |Serracavo 31 Gruppo pompa olio 54 Guarnizione uscita olio
11 |Impugnatura sinistra 31-1  |Dente ingranaggio con 55 Dado
vite senza fine
12 |Interruttore di controllo 31-2  |Ingranaggio con vite 56 Vite di serraggio
senza fine
13 |Pulsante interruttore 31-3  |Pompa olio 57 Guarnizione cappuccio
terminale
14 [Molla 31-4  |Vite 58 Copertura terminale
15 |Pulsante autobloccaggio 32 Gruppo scatola olio 59 Copertura albero
16 [Molla pulsante 32-1  |Molla terminale 60 Dado esagonale
autobloccaggio
17 |Capacitore 32-2  |Tubo olio trasparente 62 Barra
18 |Piastra di pressione 32-3  |Guarnizione uscita olio 63 (Catena
19 |Vite 32-4 | Connettore olio 64 Fodero barra quida
20 |Vite 32-5  |Spugna 65 Chiave inglese
21 |Filo dilegatura 32-6  |Cappuccio terminale
22 |Induttanza 32-7 |Serbatoio dell'olio
23 |Cavo di collegamento 32-8  |Valvola
24 |Gruppo tubo 33 |Gruppo tappo serbatoio
carburante
24-1  |Tubo intermedio 33-1 | Collegamento
24-2  |Vite 33-2  |Guarnizione tappo
dell'olio
24-3  [Rondella 33-3  |Tappo dell'olio
24-4  |Rondella piatta 34 Cavo di collegamento
24-5  |Dado esagonale 35 Statore
24-6_ |Perno fisso 36 Cuscinetto scorrevole
24-7  |Dado esagonale 37 Cuscinetto
24-8  |Staffa di collegamento 38 Spazzola di carbone
24-9  [Bullone di regolazione 39 Boccola
24-10  |Perno cilindrico 40 Porta spazzola
24-11  |Manopola di regolazione 4 Gruppo rotore
24-12  |Anello 42 Cuscinetto
24-13  |Tubo 43 Cuscinetto scorrevole
25  |Gruppo anello cinghia 44 Anelloa E
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9.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - Francia
dichiara che il prodotto sequente:
Potatore elettrico 750 W
Modello: EPS2-20.3
e conforme ai requisiti fissati dalle sequenti direttive:
Direttiva Macchine 2006/42/EC
Direttiva EMC 2014/30/UE
Direttiva Rumore 2000/14/EC, Allegato V & 2005/88/EC
Livello di potenza sonora misurato media: 101 dB(A)
Livello di potenza sonora garantito: 105 dB(A)
Direttiva ROHS (UE) 2015/863 modifica della direttiva 2011/65/UE
e conforme alle norme:
EN 62841-1:2015
EN IS0 11680-1:2011
EN 1SO 11680-1:2021
EN 55014-1:2017+A11
EN 55014-2:2015
EN [EC61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3:2013+A1
[EC62321-3-1:2013
[EC 62321-4:2013+AMD1:2017
[EC62321-5:2013
[EC 62321-6:2015
[EC62321-7-1:2015
[EC62321-7-2:2017 &EN IS0 17075-1:2017
[EC 62321-8:2017
EN IEC63000:2018

Organismo notificato: SGS Fimko Ltd
Indirizzo:Takomotie 8,FI-00380 Helsinki,Finland
Numero dell'organismo notificato: 0598

N. di serie: fare riferimento al retro della copertina

Ultimi due numeri del marchio CE applicati: 19

-
N. certificato: MD-315 W
Firmato a Shanghai 29/04/2022

Nome e indirizzo della persona
(stabilito dalla comunita) responsabile per la compilazione della scheda tecnica:

Eric LEMOINE

Direttore qualita acquisti
Rappresentante autorizzato di Julien Ledin, Direttore qualita ADEO
ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790RONCHIN — Francia
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LYMBOAA

A Mpoaoyii/Mpogtdoroinon 2
MPOEIAOMOIHEH - Tava
ehaytotomotnei o kivouvog
TPAULATIONOU, 0 XPHOTNG TPEMEL va

%)

dlaBaocel To eyelpiolo 00NyIGV. A\
B’ VXetpidio odnyia s‘a.
Oopdte mpootatevTikd yuahid >
(Dopdrte MPOOTATEUTIKA AKONG

Oopdte MPOOTATEUTIKG KPAVOG
(opdte PnoTeC e mpoaTacia amo
Kom, atodivn mpootasia SaktoAwv
Kat avtioMoBnTIkr ooAa.

Oopdte ydvtia pe mpootacia amo
Komm).

L)
®

@\
\ Mn xpnotporoteite To éva xépt katd T
' \ertoupyia Tou kKhadeutnpiol

Na @opdte mPOOTATEVTIKA yla TO
nipdowmo!

\\\/ : |:(>
Oopdre pouy1op0 mpoaTaiag

To mpoi6v autd avrikel 0TV
kamyopia mpoataoiag II. Autd
onpaivel ot eival eEomMopEVO pe

~ 0Q

EVIOYLPEVN N SmAn povwaen.

«To TpoIOV IKaVOTIOLE TIC AMAITH O€LG

Kat

Kavoviopoug mou opilet o Eupwmaiog || Lw
Kowétnra. 105

Anevepyormoinon! Amoouvdéote
apéowe T QI amd v mpiCa av To
KaA@d1o xahdoel 1y Komei.
Anevepyomoinon! Amopakpovete To
Boopa amé To pevpa MW amé Tov

FRIIT

&

@O® P

)i

B) i

Enagr} g dkpng pmopei va mpokahéoet
Sagikn Kivinon TG 00NyNTIKIG prapag
TIPOG TA EMAVW KAl TTiO0).

Mnopéi €ta1 va mpokAnOei coBapdg
TPAUPATIOPOC OTO XPROT.

Mpémel va amopevyetat omoladimote
emagn e odnynTiKiic undpa pe
0MOL0ONTOTE AVTIKE(IEVO.
Xpnotporoteite To mpoidv mdvrote pie
Ta 600 xépla

EL

Ao pniote emapkn andotaon ano Tig
YPAPLEC NAEKTPIKAC EVEPYELQC.

Zwotn KatedBuvon Twv odovicoewy
KoTig.

Ta dxpnota nhektpikd mpoidvta dev
TIpEMEL va amoppimTovTal 0Ta OLKIOKA
am6PAnTa. AvakukA@VETE Ta 0Ta
onpeia 0mou UTIAPXOLV 0L AVTIGTOLXES
€yKataotaoeiq. Emkowwvriote pe
0V 810 0a¢ 1 TO Katdotnpa ayopdc
OXETIKA [E TNV QVaKOKAWON).

Eyyunpévn 0td6pn nxnikng oxvog
:105 dB(A)

AvakukAwaTe auTo To eyyelpidlo
odnylwv

Autd To mpoidv eivat avakukAwatpo. Av dev
Hmopei va ypnotporotnBei méov, mapadwote

KkaBapiopd 1 ™ ouvtnpnon. , 5 .
SHavon UIOEQWONC yia T T0 0€ KEVTPO AVAKUKAWONG AMOPPIIHATAY.
Oukpavia ’ AvakukhaveTe T 6UGKEVaGia TOU
, , @’ mpoiovroc.
Mn xpnotponoieite otn Bpoxi 1 o€ ) ;
ouvBriKeC uypaoiac. Tuaven kukho@opiag Tou mpoiovTog
[ H [ 0TNV ayopd TWV KPATWY PENV TG
TENWVELAKNG EVWOnG.
NMEPIEXOMENA
1.Evéedetypévn ypron 2.06nyiec aopaheiag
3.IvwpioTe o mpoidv oag 4. Texvikéc mpodlaypagég

5. Avtipetamon mpoPAnpdtwy 6.Amoppiyn
7.Eyyonon 8.AvahuTikA
9.AnAwon Zuppopewong EK
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1.ENAEAEITMENH XPHZH

AuTo To iptovt pe kovtdpt EPS2-20.3¢éyel oxediaoTei e pia gicodo Loxvoc 750 Watt. To mpoiov
mpoopidetat yta tnv ko khadiwy pe éva péy. mayog 200 mm. Mnv To xpnotpomoleite yia v
ko AMwV VAIKGV 0mw¢ mhaoTiko, métpa, pétarho i E0No mou mepiéxouy Eéva avTikeipeva.
To mpoi6v pmopei va ypnotpomoteitat Povo pie 1o suvduacpd odnynTikig umdpac/aucidag
KOTIAC TIOU AVAQEPETAL O€ AUTEC TIC 0dNyiec. Aev emTpémeTal va Xpnotpomoleite AAAOUC TOMOU
1 pey€n. Autd To mpoidv Sev mpEmel va YpnoLHOTOLETaL EKTOC VOIKOKUPLWY. AUTO TO TTPOi6V
TipoopieTal POvo yia BLWTIKY, OLKIAKT Xprion OXLyla omoladTTOTE EUMOPIKI, EMAYYEAUATIK
Xprion. Aev mpémet va Xpnotpomoleital yia 0motovadimote okomoug S1agopeTIKoUG amd Toug
TIEPLYPaPAEVOUC.
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2. OAHTIEL ALOAAEIAL

A NPOEIAONOIHIH! AwaBacte oheq Ti mpoetdomotroeig
ao(pa)\slac, 1((¢ oGnvlec, TIC EIKOVEC Kl TIC npo&mvpu(psc
TIOU TIAPEOVTA e AUTO T0 NAEKTPLKO epyaleio. i Tijonan
0Aav Twv 00i7y1V 0w avapEpovTal TaPaKT® LTopel va MpoKaAEve
nektoomAndia, mupkayid 1 / ki 00Papd Toaupatiauc.
Anofinkevote oA Tic mpogibomorjaeic kat 0dnyiec yia
nehovriki) avagopd. 0 dpog «iekTpiko epyaleio» oTig
nipoibomourioeic avagéperal ato nAekToIKA pyaleio mov Aeroupyei e
Kaﬁ a)gm)ﬁ 070 NAEKTPIKG EpyaNeio mov Aeitoupyel e umatapia (Ywpic
kaAwdio).

Aopahera gTo ywpo epyaciag

1. huamnpeite Tov wpo epyaciac kaBapd kat kahd puriopévo. O
aKaTdaTato! Kpol f oL Yot e Kakd pwrioud evioyUouw iy mbavata
TpdkAnang atuynudtay.

2. Mn ypnotpomoteite nAektpikd epyaheia oe mepiBalhov pe
eVpAeKTN aTHOOQAIpa, OMLC OTAV unap%(ouv eU@AeKTa vypa,
aépta 1) oKovn. fa nhektoikd epyateia mpokadodv omv8ripeg mov
mopouV va avaAécouy T akavi 1 Tig avabupdoets.

3. Kpardre Ta naidid Kat Toug mapeupioKapiEVOUC O€ AMOOTAGN
otav Aetroupyeite 1o nAekTpIko pyaleio. H amdomaan ¢
TID000YI¢ aac umopel va aac kdvel va ydaete Tov éAeyyo Tou nAekTpIKOU
eoyakeiov.

Hextpikiy aopdleta

1.To 1 Tou nAektpikov epyalciou mpémet va Taipialel oty
mpi(a. Mnv Tpomomoujaete 1o i e Kavéva Tpomo. My
XPnotpomoteite kavevog eidoug avramropa pe yelwpéva
nAekpKka epyaleia. Ta un Toomomomuéva pi¢ kai ot KatdMnAec
mpiCec petawouy Tov kiveuvo nAextpomAnéiac.
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2.0AHT1EL AZOAAEIAL

2, AmoelyeTe TNV EMAQI} TOU GWATOC TOC IE YELWPEVE
EMQAvelEC, Omw( 6wANVES, OeppavTikd cwpata, E0TiEC Kat
q:uv;ia. Ymdpye avénuévoc kivéuvog nAektpomniag av To adpia gag
Velwbei

3. Mnv ek0étere Ta nhextpikd epyaleia ot Ppoyi 1) o€ ouvBIKeC
vypaaiag. Av eiaywprioet vepd iéoa ato nAekoikd oyakeio 0 audnbel
0 kivduvog nAexTpomAnélac,

4. Mnv kaxopetayeipiCeate 1o kahwdio. My ypnawonoteite
moté o kahwdto yia va petagépere, va Tpaprgere i va
amoouvdéoete To NAEKTPIKO epyaeio amo To peupta. Kparare
1o kahwito paxpid and (éotn, Addia, arypunpéq ywviee i
Kivoupeva eSaptrpata. Jo kateoTpayuéva 1 umepdenéva Kadwdia
avédvouy Tov Kivouvo rMEKTponAnflac

5. 0av xpnotpomoicite éva nAektpiko epyaheio oe e§weptko
XWpo, ypnatpomoteite kahwdio mpoéktaong katdhhnlo yia
Xpnon o€ e¢wtepiko xwpo. A yorior kaAwdiou mov evdeikvutat yia
Yorion g€ EwrepiKd Yo pelvel Tov Kivduvo nhextpomidia,

6. Avn Xprion Tou nAektpkod epyaleiou o€ uypo mepiBallov
€ival avamopEKTn, ypnatyomoloTe Sidracn mpootacia
pevparoc drappon¢ (RCD). H yorion didraéne RCD pewvel tov kivduvo
nAektpomnéiac.

Mpoowmkn acpdAeta

1. Na ciote o€ eypijyopan, va éXeTe TV MPogo)1) oug o€ auTo
TIOU KAVETE Kat Va XpratpomoLeite Kowi AoyIki katd T yprion
evo¢ nhextpikol epyaheiov. Mn xpnotponoteite nhektpika
epyaleia OTav £ioTe KOUPAGEVOL I} KATW AMO TNV EMpELa
VAPKWTIKWY, aAKOOA 1} pappakwv. Mia atiyuri anpooeéiac katd T
Xorion Tou nAekToikou épyaleiou pmopei va odnyrjael oe dofapd atopiko
TpauaTIoNOG.

2. Xpnowpomoteite avopko mpootarevtiko e¢omhiopd. Popdre
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2. OAHTIEL ALOAAEIAL

ndvra npoomreunkd yuaid. 0npoorar£unkéc e{onmouéc, énwc
daka oxdvng, avtiohiaBiyrikd mamoutala, kodvog 1) @tompoatacia
Tou Kpraiomoteltal aTic katdMnleg mepiatdae petivel Tov Kivguvo
TOUIKWV TOQUUATIONGY.

3. Amogevyete Tuyaio Eexivnpa. BeBatveote ot o Siakomng
Bpiokerat otn Bon amevepyomoinong (OFF) mpwv ouvdéoere
To nhekTpikd epyaheio 6o pevpa i/kat oty pmatapia, i otav
ONKWVETE 1) peTapépete To epyahelo. H uetapopd nlexpikev
pyaleitov ié 1o ddytulo to Biaxdm) evepyomoinang 1 abvearj Toug pe
Ty mapox) MAexTpikou peduato e to biakdmti vepyomoifong oto ON,
evigybouv v mbavatnta mpdkAnan atuynudrwy.

4, Apapeite Oha ta khewdia puBpionc kat ta pnyavika khewdia
mplv Béoete o€ Aettoupyia To nAekTpIkO epyaheio. Tuydv epyaeia
pUButaG f umyavikd KAetdid o€ Kdmoto amd Ta Kivodieva Tuuata Tou
nAekToIKoU pyadeiou pmopodv va mpoxaAéoouy awpatiké¢ pAdPec

5. Mnv unepekreiveote. Nardre mavra otabepd kot diatnpeite
TV 1opporia oa. Eror Ba éxete kahirepo ENeyyo Tou hekTpikod
epyaeiov ge ampdBAemre¢ kataotdoets,

6. Ntuveote kardMnAa. Mn @opdre gapdid pouya i Kooprpara.
Kpardre Ta pakhia, Ta pouya kat Ta ydvTta oag pakpid amo ta
KWoUpEva pépn. Ta papdid pouya, Ta kogpriuata 1 Ta pakpid paMid
Umopelva eyimhaxolv ge Kivodueva épn.

7. Av napéyovtar 6uokevé( yia 6UvdEan 6o 6UOTNpA ESaywyrc
1} GUMOYI¢ TG GKOVIG, PPOVTIOTE vl TIC GUVOETETE Kat val TG
XPnotpomouaeTe 6watd. H yorian iéaou ouoyric akdvii¢ pmopei va
et Toug Kivduvous mou oyetiovral e auj.

8. Mn agrioete T otkeldTnTa mou amoktiBnke amé T ouyvi
XPrion epyaleiwv va oag EMTPEPEL va yiveTe IKavomotnpevol
K val ayvoeiTe Tic apyéc aopdetag Tou pyaheiov. M
anpdaety dpdon umopel va mpokaAéaer doPapd Tpaupatioud éoa o
éva kAdapa tov eutepoAémov.
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2.0AHT1EL AZOAAEIAL

Xprion kat @povtida Tov nhektpikov
epyaheiov

1. Mipv aokeire umepPolukn) ovapn 6to nhektpiko epyaleio.

Xpnotpomotgite 10 6woTO NAEKTPIKO Epyaleio yla TV Epyacia
oac. 1o 0watd nAexToikd epyakeio Oa kdvel T epyaoia KaAuTepa Kai
aoparéatepa atov pubud yia tov omoio éyel oyedlaoTel,

2. Mn xpnotomotite To nhekTpiko epyaheio av o diakomtng
0€v mopei va To EVepYOMOLIOEL Kal Va T0 AMEVEPYOTOIeL.
Omotodiimote nAextoikd epyaleio mou Oev pmopei va eheyyBei e Tov
Olakdmmn eiven emkivouvo Kai TOEMeL va EMOKEVAOTE]

3. Amoouvdéete To i amé Ty mpiCa /Kt apaipeite Ty
pnavapia mpt kavete omotadnmote pujuon, alaere
e¢aprpara 1) anobnkevoeTe To nhextpiko epyaheio. Aurd
10 MpOANTTTIKA [IETPa peldvouv Tov kiveuvo Tuyaiag ekkivnang Tou
nAekToIKU epyaeiov.

4, AmoBnkevere Ta adpavi) nhektpikd epyakeia paxpd amo
onpeia omou éyouv mpooPact Ta madid Kat pnv a@rvete
aropa pn e§oIKEWpEVA e TO NAEKTPIKO EpYaNEio N HE AUTEC
TI¢ 00nyie¢ va xpnotpomoujoouv to epyaleio. Ta nAektoikd
epyaleia amotedovv kivéuvo dtav yonaiuomoiodvtar amd avekmaidevtou
yoriorec.

5. Luvnpeite owotd Ta nhekTpikd epyaleia. ENEyxete ya kakij
evBuypdppuon i epmhoki) Twv KIvoUpEVWY ECapTNHATWY,
omacpéva pépn Kat omotadiimote dAn Katdotacr mou pmopei
va emnpedoel T Aetroupyia Tov nAeKTpikov epyaleiov. AvTo
nhekTpiko epyaleio mabet BAdPn, dwate To yia emokevi) mpiv
va 1o Xpnotpomotoete malt. floMd arvyruata mpokadodvrar amd
KaKw¢ quvarpnuéva hextpikd epyadeia.

6. Aiatnpeite Ta KomTikd e¢apTipata ayunpd kat kaBapd. To
Komtikd epyadeia mou Eyouv ouvenpnBei owatd kar diabétovy atyunpéc
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2. OAHTIEL ALOAAEIAL

kdyeic eivan Atydrepo mbava va pmhokdpouy, ve eivar ekoAdtepa ato
YEIDITUO.

7. Xpnotpomoieite To nhextpikd epyaleio, Ta e¢apripara, Tig
HOTEC KA. GUPQwVa e auTéq Tic 0dnyiec, AapBdvovrac umoyn
i ouvBikec epyaciag kat Ty mpog extéhean epyacia. H ypijor
Vg nexTpikou epyaleiov yia Aettoupyieg diagopetikes amd aurég
yia ¢ omoieg mpoopiCetat el mBavdy va odnyijoe! ge emKivduveg
KatagTdoei,

8. hiatnpriote Tic haBéc kau Tig empdvete GUMNPnG OTeYVE,
kaBapé kar anaMaypévec amo adta kat ypdoa. O odiobipéc
AaBéc kai ot empdveiec aiMnng dev emmpémouy aopadi) yelpiauo Kat
é\eyyo Tov pyaeiov oe ampdapeves kataoTdoeic,

Leppic

1. H ouvtijpnon tov nhektpikol epyaleiov oag mpémet va yiveral
amo $E10IKEVIEVO TEXVIKO EMOKEVWY, XPNGIHOTIOLVTAC
Hovo a idta avtahAaktikd, Fror Ba eéaopakiotei n diatripnon me
aopdAeiac Tov nAekTpikol Epyalciov,

2. Av 1o kahwdlo Tpogodooiag kataoTpagei, mpémel va avtikataoTtadei
amd Tov KaTaoKevaoTr, To 6¢pPIC Tov avTimpoowmou Tou 1 avaloya
ce1dikeupéva dopa, wote va amogeuyBet kabe kivduvoc,

3. Av yperdCetatva avrikatagtaBooy ta kapBouvdkia, auto mpémet va yivel
amo eetdikeupievo Texvikd (mpémet mvta va avtikaBiotavtat kau ta 000
kapBouvdkia ouyypovac).

Mpogidomotnocic aopaleiag yiato
khadeutnpt

1. Ta Buyata tou nhextpikoy epyakeiou mpémel va Taiptalou pe v
mpiCa. Ta Boopata tpogodosiag mpémet emiang va ouvdedovv o€ mpica
miou kaBopiletal oty €TikéTa.
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2.0AHT1EL AZOAAEIAL

2. hakomrete ™y epyacia oag edv aloBaveate koupaopévol |
eéavihnpiévot. Kavete taktikd dlaheippata yia va &Koupa}sme Mia
0TIyl ampooegiag Katd T ypron Tou poiovTog umopei va mpokahéoel
oogapo TpaupaTIopo.

3. Dartnpeite 6ha Tal uépn Tov GwpaTOC 0ag pakpid amo v ahuoida
komrig. Mny ano§a|<puvzre f NV mdvete Ta Koppéva umoheippata
0TaV KIVETal ) ahuoloa KM, 21YOUPEUTE(TE 0TI 0 dlakomTnG elval oty
Béon anevepyoroinang otav kabalpiCete uhika mou éxet epmhakei. Mia
0TIy}, ampOGECac Katd T Xpran KAmolou HnaviaToq Hmopei va
TIpOKaA£GEL 00Bapo ATOIKO TPAUHATIONO.

4. Kpardre To mpoidv povo amo Tic povwpéves hapéc, yiarin ahvoida
mopei val épBel g€ Enagn e kpUYEC KAWOIOELC R e T0 b0 T0
kahwdlo Tov epyakeiou. Av uta ahuaida mploviol épBet oe enagn pe
NAekTpogapa kahwdla, eveyetal ta petabikd kspn TOU TIPOIOVTOC Ve
KATAOTOUV Kal QUTa n)\empocpopa katva pokahéouy nhektpomingia
0TOV YEIPLOTH.

5. Na diatnpeire 1o kahwdlo pakpid and v neptoy komc. Kard
OldpKeta e Mertoupyiag 1o kahwdlo |mopei va KpUQTel jiéad o€
Bidvoug kat va komei katd Ad6og amd t Aemidal

6. Aatnpeite 0a Ta péhn Tou owatoc oag pakpid amo Ty akuoida, otav
T0 mpoidv Ppioketat o¢ Mettoupyia. Mpw evepyomourgete 1o mpoidy,
O1YOUPEUTEITE TG Oev Bpioketar o¢ enagi je Kavéva aviikeipievo. Mia
0TIypn ampooe€iag kata T xpron mpoioviwv eivat mBavo va ekbéoel
0¢ KIVOUVO T0 0}4a 1} T0 POUXIGHO 04,

7. Kpardre mavra 1o mpoidv ka e ta duo yépta o Aafi) kat To jiahakd
mdatpo. Oav kpardte o mpoiov ovo jie o évalyépt 1 o€ AavBaapiéva
Onjelal qudvetal o kivduvog atopkod TpaupaTiopoD. AuTo elval ki
TIPEMEL VA AmogedyeTal,

8. Dopdre mpootatevTikd yuakid Kat wTompoaTacia. uviotdral
TIEPUITEPW TPOOTATEVTIKGG e€omhiajag yia To kegdM, Ta xépia, Toug
HPoU Kat Tamodia. O mapkn¢ mpooTaTeuTIKAG POUXIoHOC Ba pewael
ToV Kivduvo Tpaupiatiopod amo exkopevoovi{Opeva Bpavopata n uyaia
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2. OAHTIEL ALOAAEIAL

enaor e 1o akuaompiovo.

9. Mn xpnaworoteite To mpoidv evw Ppiokeate mdva oe dévipo. H xprion
TOU TIPOIOVTOC €V Bpiokeate emdva o¢ dévipo auédvel Tov kivduvo
TpavpaTIOpoD.

10. Aatnpeite mdvrote Kahd ndrréua KQL YPNOILOMOLELTE TO TPOTOV
16vo, EpOaov 0TékeaTe 0¢ aTabepd, aopaNeg kai emimedo Edagoc.

Ot ohioBnpég kau aotadeic emgdvelec, muwe okaNeg, pmopodv va
mipokahéoouv amwheta 1oppomiag kar amwAeia eéyyou Tou mpoidvtoc,

111. Metagépere To mpoidv kpatwvrag To amé T pohakr Aapr,
anavagvonomuévo Kat pakptd amd 1o owpla oa. Otav petapépere
1| amoBnkedete To mpaiov, TomoBeTeite mavrote To kAAUppA TG
odnynikn¢ pmdpag. 0 owotd xelptopde Tou mpoidvrog Ba pelwoet my
mBavotnta Tuyaiag EmagR pe TV kivoopevn ahvoida.

12. AkohouBeite Ti¢ odnyiec mou agopoly oTn Aimavan, T0 TEVTwa
n&c ahvaidac kau n(])v aMayr e§appdtav. H kakwg Teviwpiévn
i Amaopévn ahuaida pmopel €ite va omaoel ite va auéoel
mBavotnTa AakTioparoc,

13. Alarrﬁ)aira TI¢ haBéc ateyvéq, kaBapéc Kal amoplakpUveTe amd autég
TOYGOv AdOta karypdoo. Ot oioBnpéc, Aadwpévec yeipohaBéc yhotpoly
kat mpokaolv amwAeta eAéyyou.

14, Kopete povo {0ho. Mn ypnotpomoleite To mpaidv yia GAo akomo extog
amé Tov mpoopi{Opevo. [1a mapadetypa: pn xpnotonoleite To mpoidv
yla v Ko mhaaTikol, 0KupodEuaToc i n SOMVGVY 0KOSOIKWY
uav. H yprian Tou mpoidvtog yia Aettoupyies dlagopetikée and auté
y1a Ti¢ omoie¢ mpoopiCetal eiva mbavo va 0dnynoel o¢ emkivouveg
KOTAOTAOEIC.

15. Mpoaéyete Ti¢ eBvikéc kau tomikég dlatadeic. On eBvikég kau Tomikég
dlardceic eivar mBavo va Bétovv meplopiopio yia T xprion autol Tov
mpoiovToC.

16. Xpnotomoeite amokheloTIKA avTaMakTIkéC o0nynTIkéC umdpeg kat
ahvaideg Tic omoieg opiel 0 kataokevaoTric fj mapopotec. H xpron un
EYKEKDIUEVWY TIPOGAPTNHATWY KOG UTOPEL Vet EMPEPEL ATOIKOUC
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TpaupaTiopog kal {nyud oy 1dloknaia.

17. pw ypnatyorounoete To mpoiov kat Petd amd omotadrmote
TipooKpoUaN A TTwor), E)\EYETE Yia evoeiceic Bopdg IZmuom Kal
MpoBe(te O€ emoKeuI) OMug analteital.

18. Aiecdyete Ti¢ epyaoiec kaBapiopol kat ouvTrpnong mpw
anoBiikevor) ov khadeumptov.

19. PuBjiiore To Babiog kom¢ oo mayog Tou Tepayiou epyaoiag. Katw amd
éva mhrjpeg dov Twy Bovriov g Aemidag mpemet va eival 0pato KT
a0 0 Tejdxto €pyaaiac. Xpnoomotnate ogiyktrpes i Mo mpaKTiko
Tp6T0 Yl va ao@aNioeTe Kau va omplgers T0 Tepidylo epyaoiag o¢ ua
otabepr matpoppa. Kpatwvtag 1o ap(y)o HE T0 YépL A Mdve) 0T0 0w
00 T0 axnvel aotaféc kat jmopet va 00nyNoe o€ amwhela ehéyyou.

20. MapaxaAw XrIoLOTIONOTE VOl MPOTTATEVTIKO PETAPOPAG KaTA

) HETapopa kal anobrikeuan yia va aopaNioete to pnydvna katd

T JETAQOpA Kat Yia v amoguUyeTe T andhela kauoiyiov, (ud i

TPAUpATIONO.

Atriec kat mpoAndn Tov YEIPLOTH Yia TO
AaKtiopa

To Mdkrioyia pmopei va mpoknBet otav n dkpn ¢ 0dnynTiK¢ jmdpa
aKoupim 0l kdmolo avTikeiyievo f 0Tav To E0Mo GUYKAIVEL Kat HayKwvel Ty
ahvoida oo onpio komrc. H emagn g dkpne o€ kamoteg mepimwoeig
elvamavo va mpokahéoet avtiotpogn avtidpaon, wbwvtag v
odnynikn jmdpa €ndv kat miow, mpog To |€pog Tou KelploTh. To
Haykwpa ™ ahuaidag katd piKog Tou EMava JEPOUC TG 00NyNTIKA
umdpag eivar mBavo va ompwEeL TV 00NyNTIKI Udpa mpog Ta miow, mpog
10 i€pog Tov Yeiptotr. Omotadrmote and autég Ti avibpdoeg eivar
mBavo va mpokahéael amwAeta ehéyyou Tou akugompiovou Kai Katd
ouvénela 0oBapd tpavpaiopo. Mnv emavanaveote e¢ohokhipou oTiC
dlatddelc aogaleiag mou umdpyouv EVOWPOTWHIEVEC 0TO aAudOMpiovo.

()¢ Xe1p1oT¢ Tou mpoidvTo, umoypeolaTe va AdBete emapkn HETpa yla
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TNV anoQuyn aTuynuaTwY kai TpavpaTiopwy. To AdkTiopa amotehed
OUVEELL vOC E0QaApEvou 1) ENmoUc yelptapiol Tou epyaNeiou kat pmopei
va amo@evyBei pe Ta karaMnha mpoAnTikd pétpa, 6mw¢ autd, Ta omoia
MEPYPAQOVTAL TAPAKATW:

1. Kpatrote kahd To mpaidv kau pe Ta 00 oa xépta kat tomoBetrote
T0 0WHA KOLTO IPATO0 0aC e TETolo TpOT0, WOTE va avTioTalet o
duvaperc haktioparog. O yetplatiic umopei va eheyéet Tig uvdpielc
haktiopiatoc, epdaov éxouv Angbiei ta katdMnAa pétpa. Mnv agrvee
T0 TIpOTOv amd Ta xépta oag.

2. Mnv uepekeiveate. Auto aag mpoguhdoaeL amd Tuyaia enag g
AkpnC Kat emTpémel Tov KaAUTEPO éAEYY0 TO TPOIOVTOC O€ amPOOjIEvEC
KATOOTAOELC.

3. Xpnotomoteite amokheloTikd avtaMaKTIkeS odnynikec umdpeg
Kal a)\umézc (¢ 0n0|ec uVLOTA 0 KGTGOKEUGOTI]( H havBaoiévn
avikatdotaon pmapwv Kat akuaidwv pmopei va mpokahéael Bpadon
¢ akvoidac fy/kar Akiopa.

4. AkohouBeite Tic umodeicelC Tov kataokevaoTr, 6oov apopd To aKoVIopa
kat ™ ouvtrApnon Tou akueompiovou. H pieiwon Tou UYoug Tou peTpnT
BaBoug pmopei va auéroet Tov kivouvo AakTioparoc,

MEI(;)GI] TWV 60VI]0£0)V Kal ToU
BopuPou
[a va peiwaete v enidpaon ekmopmwv Bopufou kat dovioewy,
ieplopIoTe T0 Ypovo Aeroupyiac, xpnotuomoleite KaTaoTaoei Aerroupyiag
xaunAav dovioewv kat Bopuou Kat popdre emiong yéoa aTopIKA
nipootaciac. AapBdvere umdgn Ta akohouba onpieia wote va
ehayotomoigite Tou¢ Kivdovoug amd éxBean dovioewv kat Bopopou:
1. Xpnotgormoteite o mpoidv pdvo dmwg mpoopiletal amd To oxedlaopo kai
amo aUTEC TIC 0dnyiec.
2. haogahilere 0t o epyaheio eivar o¢ kar katdoTaon kat Kakd
ouvTPNuéVO.
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3. Xpnowomoteite owotd epyaheia yia kde epappoyn kat daopahidete
0l €lvau o€ kah katdotaon.

4. Kpardre oguyta amd Tic yeipohaBéc/mv emodvela Aaprg.

5. ZuvTnpeite QT T0 MPOIOV GUPPWVA i€ QUTEC TIC 0dnyieC Ka
dlatnpeite To kahd hmaopévo (katd mepimtwon).

6. MpoypappatiCere Ty epyacia oac €101 WOTE va KaTavépeTat o YA
apiBpdc dovaewv Katd Ty epyaoia o€ o fieyahdTepn POVIKN
dldpkela.

H Eupwnaiki] 0dnyia oyetikd pe Toug puatkolc mapdyovteg (downan) éxel

BonBnoet ot peiwon tpaupatiopwv amd o ovdpopo kpadacpoug

Xeplod-Bpayiova ae ypriates mpoidvwv e exmopméc dovioewv. H odnyia

QMAITE 01 KITAOKEVAOTEG Kat MpONBEuTEQ va Mapéyouy evdeIKTIK

anotehéapiata doKIwY dovijoewy woTe ot xproTec va dleukohdvovtal

Katd T amogaon) oyetikd e T xpoviki epiodo duvatdtnta xprang

€voc mpoiovToc e ao@dMeta oe kabnpepve Baon kau v emoyn

epyaheiov. Mmopeite va Bpeite mepioadtepec oupBouléc otny 1oToaeNida
www.hse.gov.uk

Naparetapév 5| Xprion avtou Tou
MPOIOVTOC eKBETEL T0 YelploTh o¢

0ovio€1C Kat Umopei va mpokahéael T0 Qawvopievo Tou «heukod dakTohouy.
[0 va pelwoeTe Tov Kivouvo, popdte yavTia kai dlatnpeite Ta xépta oag
(eotd. Av eugaviaret omotodijote oUpmTwja <heukoy dakToAo»,
avadntrote apéow latpikn oupBoukn. Ta cupmtwpata «Aeukoy
daktOhou» mopei va efvat, etagy dMawy, Hovdiaapa, anwhela aiaBnor,
HUpHAYKIQapa, TOLmAjata, ovo, a&aoeavnon, aMolwoeLg 0T0 Xpwpa
0TV 0y Tou déppatoc. Autd Ta oupmtwpata ouvBwg epgaviCovtal ota
ddktuha, ota xépta | atoug kapmouc. O kivduvog avédvetal o Yapnhéc
Beppokpaoiec.
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Extaktn avaykn

E¢otkelwBeite i T xpron autol tou mpoidvtog pe ) Borela autol
ToU €yXelptdiov dnywv. AopvnoveUoTe Tig 0dnyiec aopdhetag kal
peite Ti¢ emakpiwe. Erot Ba epmodilere kivdovouc,

1. Na €iote mdvra o€ eypryopan Katd T xpron autol Tou mpoidvtog, éT0l
WOTE Val JMOPEITE VOl AVAYVWPIOETE KOl VO KEIPIOTEITE EYKaIpd ToU
kivdovoug. Mia ypriyopn mapépBaon pmopei va eumodioet aoPapd
TPURATIONO Kall Cjud oty tokTnoa.

2. Edv umdpyet duakertoupyia anevepyomolfote Kat amoouvdéote amo
v Tpogodooia pelpatog. Emmpeyte Tov Eheyxo Kat evdeyopéva
TNV €MOKEVR ToU OiovToC amd évav €1dikd mpotol To Béoete mali oe
\eroupyia.

Epyaocicc ouvtipnon¢

lta va diaopahioete  paxpd didpxeta (wi¢ katry ampdokom)
Neltoupyia Tou pmyaviaTdc oag, eKTENE(Te TaKTIKG TIg MapaKaTy
epyaoiec ouvijpnong. H auvripnan kato kabapiopog Tou
khadeutnpiou Kat n amopdkpuon Twv dlatdéewy aopakeiac umopovy
va mpayatorouBolv jovo, epaaov yer anevepyomoinbet o kunpag
KaLT0 (i¢ éxet amoouvdeBel amo Ty mapoy pevatoc.

1. EA€yyete TaKkTid yia epgavi ENaTtwpata omwg ahapn, Hetatomopiév
1 Yahaopévn ahvoida 1 odnynukn pndpa, yahapd otnpiypata kat
eBappéva i yakaopéva e§aptiuarta.

2. BeBawveote 01 Ta KaRDypaTa Kol Ta MPOOTATEVTIKA Oev EYou
mid0et PAAPn kat eival owotd TomoBetnpéva. Mpaypatomoteite i
VaYKAiEC pyaoiec CuvTAPNANG 1 EMOKENG TTPLV XPNOIOMION|0ETE T0
kKhadeutrpl.

3. Xe mepimtwon mou 1) ahuaida mapouaidoet kdmota BAAPn, mapd my
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mipogoy1 mou §06nKe katd Ty kataokeur Kai Tov éNeyy6 T, (ntote
TV €moKeu] Tou and eSouatodotnpiévo eldio.

4. M kaBapilete o khadeutipt 6Tav autd BplOKET(]I o€ hermoupyia.

5. ENeyyere mog ha Ta eCapripata obopiéng (Bideq, maiuadia k) eivar
yepd Bidwpéva avd mdoa oTiypn, €101 WoTE va epydleote jie aopahela
e To Khadeutrp.

6. ENéyyete Taktika To khadeutrpt yia evdeieic gBopdc. Aviikabiordte Ta
oBapyéva  kateotpappéva eaprijar.

7. AmoBnkedate 1o khadeutpt o€ oTeyvo iépoc. fa va eCaopaNioeTe jua
nakpa didpxeta (wnic, ohata prdwtd tpnpata mpémetva kaBapiCovtar
kat hadwvovral,

8. KaBapiCere to khadeuript e Bouproa  mavi. Mn ypnotooteire
OlahUTe 1} vepo yia v amopidkpuvan ¢ Bpwpids.

9.Tomo e0gBapto e¢dptnpa Tou pnyavuatog oag eivat ) ahvoida. [t
0UTO To Adyo eNéyXeTe avd TaKTIKa BlaoTAKaTa TV KatdaTaor) Trg
ahuaidac, Omwg kat Ty eyKaToTaon .

- Av ahvoida eivar Bappévn 1 atopwpévn Ba mpémet va avtikataoTadel
I} VOl AKOVIOTE( apéonc,

- Av 10 khadeutpt oag apyioet va doveital umepBoikd, auTd anpaivel
g 1) ahuaida i odnynikn pmdpa dev exouv e¢tooppomBel owotd |
éouv mapapop@wel Aoyw mpoakpoUsewv. Le au T mepimTwan)
amarteftat emoev f avrikatdotaon. Amoouvdéote To mpotv amo
TV Tpogodooia pevyiatog mpotol puBliaete f aviikataoToete TV
ahuaida kau v odnynTikA umdpa.

10. Xpnatomotete owotd epyaheia yia kade epappoy kat dlaopahilete
OTI élval o€ kakn katdotaon)

1. 0 Takukoc kat owotoc kabapiopog Bonbdve ot dlaopdhion T
aocpa)\ouc Xpriong kat empunkdvouv T didpketa {wi¢ Tou mpoidvtog.
NdBog auvtrpran empépet eiwor T diapkelag (¢ Tou mpoidvtog.
H amopdkpuvon | tpomomoinan otolyeiwv aogahelac umopei va
nipokahéael ooBapr {npud!
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Tpomoc akoviopatog ¢ ahvoidag

1. Minyaivere Ty ahuoida oag yia akoviajia o€ €nayyehatia oe
EYKEKPIEVO KeVTpo 0€pPIc f axovioe povot aa TV ahvoida
XpnolpomolVTaC éva 0woTo KT akoviopatog. Emiong akohoubeite Tig
001]yi€C aKoviapiatog mou MapéyoVTal He TO KIT KOVIOHaTOg.

2. H 01agopd 0Poug petadl T 000viwang kai T payng eivai to fébog
kom¢. Otav akoviCete Ty ahvoida mpémet va hapBdvete uméyn ta
akohouBa onpieia.

- [wvia Nipag - Twvia kom¢

- O¢on Mipag - Aidpetpoc otpoyyuArc Aigiag - BaBoc Aipiac

3. T to akoiopa g ahuaidag akohouBiiote Ty e€i¢ dladikaoia:

+ Xpnotpomoteite mpootatevtikd ydvria.
+ ENéyCre v ahuoida éel T owotn tdon,
« Bahre o @pévo e akuoidag yiava khe1dwoete Ty ahuaida atov 0dnyo.

4. Xpnotomotote tpdyyuMn Nija e didyietpo 1,1 popd To adog Tou
dovtiod kom¢. E¢aatpahiote ottto 20% g 6lauerpou Nipiac eivat
ndve and ™y dve mdka Orétadng KomAg.

5. AkovioTe o€ ywvia kdBe atov 0dnyo Kau o€ o ywvia 25° mpog T
katebBuvon Kivnong.

6. Akoviote ka0 dovTi j1ovo amd Ta péaa mpog Ta éw. AkovioTe mpuyTa T
wa mhevpd T ahuaidag kat katomy yupiote avdmoda Ty ahuaida kat
enavahdpere m dladikaoia.

1. Akoviote dpota to kaBe dovti, xpnotpomotwvag Tov idio apiBé
KIVI|OEGV.

8. Miatnpeite ha ta ik dlatadewy komg ioa. ENéyyete To bpog Tou
et BaBouc aogakeiag kade 5 dladikaoiec axoviopatog. ¢
TEpITTWaN Mov éel axoviotel kat o petprtfc BdBloug, emavapépete To
apytkd mpoik.

9. Xpnowomoteite dpyavo pétpnong Tou petpn Paboug yiat pétpnon

EL
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Tou Uoug. Opyava pétpnong Tou petpntr pdBouc diatibevrar oto
EUMOpLO.

[lpoctdomotnocic aspaleiag yia
Acttoupyia

MPOEIAOMOIHEH! Autd to mpoidv dev éyel oyediaoted yiatny
A napoxr mpootaciag amd nAektponhngia oTny mepimTwon Enagrg
. Heumepkeilevec ypappec nhextptkou! fia 1o Adyo auto )
£\ XProwomoleite o mpoidv koved o€ Kahwia, nhextpikr) 1oyl f
- TNAEQVIKEC ypappec. Aatnpeite pua s)\axlom anootaon 10 .
TIPOG OAEC TIC NAEKTPIKEC YPapIpEC.

Aaxtiopa

MPOEIAOMOIHEH! Mpoooyrj ato Adktiopal To Aktiopa pmope
va odnyRael o emkivouvn amwhela EAEYXOU ToU MPOIOVTOC Kal
00Bapd  Bavdatpo TpaupiaTiopo oTo KelploTi) i o€ omolovdiote
apeuplokopevo! Not eiote mdva oe €ypyopar) yLati To MepIoTpoQIKo
Mdktiopa kat 1o AdkTiopa Adyw Haykwjatog €ivat coBapot Aettoupytkol
KivOuVOL TOU TPOIOVTOC KA ) MpWTApYIKN artia T MepIoodTepwy
aTUYNHAT@V.

1. To dKTiopa eivat n amdtopn kivran mpog Ta egmpoc/miow Tou
mpoidvroc, mou aupiBaivet dtav n ahuaida (o put e pundpag) épbel
o€ enagi e éva E0ho 7 koutoupo  Gtav 1 ahugida ndBet eumhok.

2. 0tav oupBei Mktiopa o mipoidv avtidpd e jn avapevopevo Tpomo
ka1 propei va mpokaéoel 6oPapé TPAUATIONO 0TO XEIPIOT 1 0TOUC
TIAPEUPIOKOpIEVOUC,

3. Mé pua Baotkr katavonon Tou «AaKTiopaTOC» UMOpEiTE vl HEIDOETE Iy
eCaheipete o amotéheapia Sapvidopatog. 0 Eaguikoc aipvidiaopdg
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ouvELoQépeL 0Ty mpOkAnon ¢ meloynepiag Twv atuynudTaY.
4. Mpénet va dlaPaoete OAe¢ Tic mpoedomoiraeice aogdAelac Kai Tig
00nyie¢ XelploTr mpoaeKTIkd mpoTo mpoomaboeTe val yelpLoTeiTe auTo
T0 TIPOi6v. 1 va amo@uyeTe T0 AKTIopa:
« Mnv k6pete moté yie yahapn, unepPohikd teviwpiévn 1 umepPohika
eBappévn ahuaida.
« Xpnowonoteite mdvra ahvoida pelwpiévou hakrioparoc,
+ BeBaudveote otin ahuaida eival 0wotd Tevtwpewn.
+ BeBawBere ot n ahvoida eivat owotd akoviapévn.
» M koBete noté e ) pm e 0dnynukrc umdpac.
+ KoBere pe v odnynikn umdpa oe eminedn ywvia.
» Kpatdre mévote To mpoidv kau pie Ta 0o képla.

K\adepa

1.Kpardre ndvra o mpoiov ogitd kat e Ta 00 xépla oty empdvela
haBri¢ kat otV miow haBn. Mn ypnotomoteite moté to mpoiv
TAVOVTAC TO [OVO e TO va aag yépL.

2 Kpardre To oiytd e ov avtielpa kat ta dytuha va mepiBaMouy Tig
xetpohaBéc. Kpatwvrag otabiepd pmopeite va Helwoete o veyopievo
Aaktiopatoc katva dlatnpeite Tov éheyyo Tou mpoidvog,

3 Kpatdre mavta to mpoiov o€ pua ywvia oyt peyahutepn amd 60° amd 1o
opilovrio emimedo. A dev ecaopahileTat n aopaddc Aeroupyia.

4 INoté un otéxeote amevBeiag karw amé o khapi mov kofete. Mmopei va
Téooy avtikeipieva dlagopetikd amd ta avapevpeva. Na tomoBeteite
MAVTA ToV €QUTO 00¢ EKTOC Tr)¢ Bladpone mTwang Twy kKhadiav.

5.Liamnpeite AMa dropa Hakpid amd o Akpo KoM Tou MPOOVToG Kal o
lia aocpa)\n andgTaor) amo T wpo epyasiac. Atatnpeite pia amogtaon
aogaheiag 10 . and mapevplokopevous/

NPOEIAOMOIHZH! Moté jny okappadwvete oe dévtpo yia va khadéyete!

Mnv otékeote o€ okae¢, mhatdpyiec, Koppoug | o¢ omoadrmote
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B¢on pmopei va oag kavet va ydoere v (oppomia 1 Tov éheyyo Tou

nipoiovtoc! Otav khadevete dévipa elvar onpaviké va die¢dyete Ty

oemimeOn komn dimha 070 Kpto Khapi 1y Tov Koppo € 6Tou €xete

KOYeLTo Khapi kat dAXo mpog Ta €€ yia var petwaete To fdpog! Etar

epmodicetal Sephovdiopa Tou gAotod amd To kUpLo THrpa!

6.Mloté pin oTékeote emdva o€ okaha 1y Ao Tomou aotaBr umoaTApIE

£V Y pnolpomolgite To mpoidv. Ymdpyet ivouvog dtav Oev OTEKEOTE e

a0QaAeLa.

NPOEIAONOIHEH! Auto To mpaiov dev éxel oxedlaatei yia v mapox

mpootaia amo nhektpomhnéia aTry MepTLON ENAQIG e UMepKeljieveg

Ypappéc nhextpikou! Nia o Aoyo auto n ypnatuorolete to mpoiov Kovtd

0¢ kahwdia, nhektpik 1ox0 f TIEQVIKES ypappec. Atatnpeite pua
e)\uxlom andgtaon 10 1. mpoc oNeq TIC RAEKTpIKEC Ypappéc!

7.Xpnatpomoteite To mpoiov povo e aopak pryuatiopd. Kpardte to
mipoiov ot de€ia mhevpd Tou owpatoc oac. AMACeTe TakTikd T
B¢on epyaoiac kar oupmephapPavete mepiodoug Eexodpaon katd
\eroupyia.

8.Mn Nerroupyeire To mpoidv i Ta xéptal o€ mhipn ektaon A Y
EMelpelTe epyaaiec ko oe anfieia e dlokohn mpoapaon.

9.Mianpeite atabepi mieon aTo mpoidv evad pydleate pe auto. Mnv
mé(ere e divapn To mpoidv péaa 0t Uo, agiivere T OUOKEL Ko
v Kdvel T 00UAELG, YpNOILOMOLWVTAC TOUC KOMTPEC Y1a EQapHOYY
ehdylomg mieon uox)\zuonc

10.Mpoogxete Grav grdvete oo Téhog T¢ Komig. To fdpo Tou mpoidvrog
imopet va aM\adet avendvreya kaug kdBovtag ameheuBepuwvetal
and 1o ¢Gho. Mmopei va cuBouv atuyiuata ota modla kat mékyata.
AoplakpuveTe mava To mpoidv and ¢Uho mou KBeTal evia Aertoupyel.
2HMEIQZH: H ahuoida mpémet va Aettoupyet e ) péyiom taybTa
mipw épBet oe mhijpn enagn e 1o {oo.
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Aenta khadia

Ta hemtd khadid koBovrat pe fua Hovokoppatn kom. fia va epmodioete va
dnpiovpynBouv amd To khadi BpuppaTa Kot katdppeuon, mpémeLva To
koBete 0¢ MoAA KoppdTia.

Xovtpd khadua

Otav koete peyahutepa khadid, amartodviat Tpeig Komeg,

1. Kavee ua mpwm) pnx kom (1/4 g dlapétpou khadlod) oty kdTw
Meupd Tou khadlol kovtd ato kuplo khadi ) koppd.

2. Kdvre pua devtepn komr and v dvw mheupd Tou khadiod mpog Ta
£¢w € 0Yéan i€ TNV MW KoM 2UveyioTe TV Ko iéoa amd To
khadi wore va To dlaywpioere amd To devipo Na eiote etoipot va
100ppomraeTe 1o Bapoc Tou epyakeiou dtav méoe! To khadi.

3. TENog KOte Tov Koy pe pua kablaipr ko amo endva Mpog Ta KATw.

4. Mnopeite va oppayioete T kom) pe éva kataMnho aovBeto uAiko.

THMEIQZH: AmopaxpOvete ta khadid mou Bpiakovra 0to édagog

TAKTIKA PG amoguy v okovTdete. ENyyete Taktikd T otabyn

Aadiol kat oupmhnpwvete Egooov amarteftat. AmevepyomoifoTe v oy0

Katamoouvéate amd 1o pevyia Gav agiVete To mpoiov.

+H ouokeun) mpémet va eheyyetal oty amo T Yprion Kal Hetd amo mon
1| GMa yrummpata wote va mpoadiopilovral anpavTikeg {npuég
e\aTTopara.

«Mn xpnonuononelre 0 pnydvnja o€ onotadijmote Béan ot omoia a
Bpiokerarevrag 10 1. amo umepulwpéva nhextpikd kahwola.

+ Kard ) yprian tou kKhadeutnplou pmopei va pokGpouv kivguvo
Amogeuyere Toug katd T dtecaywy ouviiBuy epyaotiv katlatnpeie
T0UC TIaPEVPLOKOLEVOUG HaKpId KATA T AErToupyid Tou pnyaviparoc,
« Tpooéxete khadid mou méptouv | autd mou avamndouv dtav megTouy
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2.0AHT1EL ALOAAEIAL

070 £000C, AMOLAKPUVETE T Koppéva KAaId kat pnv Bétete o
\ettoupyia o€ emKivouva onpeia.

« Otav xpnatomoteite To nydvnia,epovTioTe va matdre yepd 0To édagog
katva éyete Kakij 1oppontia. Eiong popdre Tov ipdvra mpoadeang mou
mapéxeta,

[oté un otéxeote amevBeiag katw amé 1o khapi eva koPete. Mmopei va
miéouy avtikeipieva dlagopetikd amd ta avapievopeva. Na tomoBereite
midvra Tov €auTd oag ektoc TG dladpopc Twong Twv kAadiav.

A MPOEIAOMOIHEH! Moté pnv okapoahavete o ¢vipo yia va

khadéerte!

Mnv otékeote oe akakec, mhatgapyiec, koppolc o omotadimote

Béon umopei va aag kvl va ydoete TV 6opportia  Tov éheyyo Tou

mpoiovtog! Otav khadevete devipa elvat onuaviiko va dle¢dyete v

\oeninedn ko dimha ato Kuplo Khapi 1) Tov Koppo éwg GToU €yete

koYL To Khapi kat dAXo mpog Ta €€ yia va petwaete To fdpog! Etar

epmodietar cephodiopa Tou @hotol and To Kuplo TurApal

A NPOEIAOMOIHZH! Auto To mpoiov dev éxel aedtaoTel yia Ty

mapoy npoataciac and nhektpomhngia oty Mepimwan enagic

Hie umepkeipieveC ypappiéc nhektptko0! i to Aoyo auto i ypnotpomoleite

10 TIPOI6V kovTd o€ KahaOLa, AEKTPIKT 10K0 1} TIACQUVIKES YPOILES.

Mionpeite pia ehdyiotn amdotaon 10 1. mpog OAEC TIC NAEKTPIKEC

YPOAUHEC.

Aoplakpuvere ta khadid mou Bpiokovtal aTo £dagog TakTikd mpog

amouyn va okovtayete. ENéyyete takikd m ota6pn Aadiol kat

oupmhrpwveTe Egooov amarteitaL. ArevepyomoujoTe Ty (oy0 kat
amoouvoEaTe amo To peljia dTav agrAvETe T0 MPOIG.
NPOEIAOMOIHIH! Mavare atabepd kat dlamnpeite v 1gopporia
0a¢ katd ) Aettoupyic. Mpooaprdre ndvea o mpoidv atov tdvta
mip000EoNC. MV T0 [IETAQEPETE OV KpaTavTag jie Ta yépia oac!
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@ Tpapypn kahwbiov

@ napii

@ Koupri Siakomm

@ Laktohog otnpiypatoc

® swhivag

@ Xuovio aopdhion yia eméktaon pdpdou
. TepiPANpa Tou potép

3.INQPIZTE TO NPOION ZAX

@ Kanaxi Soygiou hadiov

.Eidywvo maépddt

.Oéovrwr()c TPOXOC PNXaviopou Kivnong
@Teppati mopa omic Aimavone
@Karuppa oSoviwrol Tpoxol

BKedi

.Mndpa

@ 05nyoc pnap paviki
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4.TEXNIKEZ MPOAIATPAOEX

Movtého EPS2-20.3
OvopacTiki Tdon 220-240V~50HZ
OvopacTiKi 1oYU¢ 750W
Tayutnta Ywpic poptio 6000/min
Xwpnrikdtnta doyeiov Aadiov 60cm’

KaBapo Bapog 3.1kg

01 TIpéG EKMOpPMWY GUpHOpPWVOVTaL pE To mpotumo EN 62841, omw¢ avapépetar mapakatw

Metpnpévn 6Ta0pn NXNTIKNG migonc

86.8dB(A), K=2.5dB (A)

Metpnpévn 61ddpn nxnTIKAG 16X 00g

102.4 dB(A), K=2.5dB (A)

Eyyunpévn otabpn nxnuikig wexvog 105 dB(A)

Exmopmn kpadaopwv pmpootiviig Aapr¢ 2.08m/s?

Exmopm kpadacpwv micw Aapig 2.87m/s?

ABeBardtnTa K=1.5m/s”

Tumog ahveidag 91PJ033X

Tomog 0dnyNTIKIG pmdpag 080SDEA041

Tomog Aadiov Yopaviko Addt katd ¢ pBopdg
Mnko¢ pmapag 20 cm

MnKog komij¢ 20 cm

M0t dlatrpnon e aopaled oag Tnpeite Tiq TEVIKES Mpodlaypagés Twv ageooudp.

To emimedo nyntikr¢ évtaong pmopei va emepaoel Ta 85dB(A) kat amartolvral pétpa
wronpoaTaciac.

011 01 SnhwBeioec ouvoikég TipéC Kpadaopwy Kat ot Snhwbeioec Tipéc ekmopmnc Bopipou
éyouv petpnBei ouppwva pe pia Tk pébodo GokIpng kat pmopouv va xpnatgomoinbodv yia
TN 6UYKpLoN eva¢ epyaheiou pe éva dNho.

01 01 SnhwBeioec ouvoikég Tipég dvnong kat ot dnhovpeveg Tipé ekmopmwy BopuBou
Hmopouv emiong va xpnotpomonBouv o€ pia mpokatapkTiki alohdynon tng ékBeang.

A MPOXOXH! Ot o1 ekmopméc kpadaopwv Kat BopliBou Katé Ty mpayuatikr xpron Tou
NAeKTpIKoL epyaleiov pmopei va dtapépouy amd Tig SnAwpéveg TIPEG avahoya pe Toug
TPOTIOUC |1€ TOUC OToioUE Xpnatpomoleital 10 epyaheio, £161kd To €ibog Tou Tepayiou emesepyaoiac.
Mpoadiopiote pétpa aopaleiag yia Ty mpooTasia Tov XeploTr, Ta omoia Baci{ovtat og pia ekTipnon
¢ TR ékBeong umd mpaypatikég ouvonke xpriong (AapBdvovtag umoyn OAa Ta TPAEATA TOU
kUkAou Nettoupyiag, 6mu¢ mooec Popég SlakomTeTal i Aertoupyia Tov epyaleiov Kat moTe Aettoupyei
070 pehavi, emméov Tou Xpovou evepyomoinang e okavdaing).

Avdhoya pe Ty mpaypatiki Xpron Tou mpoidvTog ot Tipég 6vnong umopei va dlagépouv amd to
dnhwBév ahvoho! YioBeteite Ta 0wWOTA PETPA YO TV TIPOOTATIA TOU £QUTOU Gag évavTi ékBeang

o€ dovijoeic! Aappdvete umogn to abvolo Tng dladikaaiag epyaciag, cupmephapBavopévwy Kal

TV dladikaotwv Aerroupyiag xwpic @opTio N} o€ katdotaon amevepyomoinong! Ta owotd pétpa
mepAapBAvouy petal MV TV TAKTIKK GUVTAPNON Kal GPOVTIda TO TPOTOVTOS Kal Twv epyaleiwy
€pappoyng, T dwatipnon e Beppokpaciag Twv xepLwy, meplodika Slaeippata kat 6woTo
TPOYPApATIopO Twv Sladikaoiwv epyasiag!
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5.ANTIMETQMIZH NPOBAHMATQN

MiBavég duohettoupyiec ogeilovtal ouyva o€ artiec mou pmopouv
va dlopBwaouvv ot idol ot xprotec. N autd eléyyete To MooV
XPNOLLOTIOLWVTAC AUTO TO AMOOTAOA. XTIC TEPIOOOTEPEC MEPUTTWOELC TO

mpdPAnua Abvetar ypriyopa

MpopAjpara MOavn awtia Moon
I;)\éyirz my ngpoxr’l 10XU0¢ GuVdéovTag pia

Awakomn Tpogodoaiag 1oxUo¢ GMn ouokeon

To khadevTipt

Sev EeKva To kaAwd1o pevpatog 1 1o Poopa | Emrpéyte Tov éNeyyo amd évav e181ko
eival ehaTTwpaTiKa NAEKTPOAGYO.
AMo nAekTpikd eNdTTwpa oto | Emtpéyte Tov éAeyxo amd évav 161ko
Khadevtipt NAEKTPOAGYO
To kahwdto mpoéktaon &ival
TIOAU pakpd 1j/kan Statopry Tou | Xpnotporotiote éva kahwdio eméktaong
€ivat oAl pkp. EMTPEMOPEVOL MAKOUC KL/} P EMapKN

To KhadevTiipt Satopn

dev herroupyei o€

mipn oYY
H 1don tpogodoaiag Loxvog (m.y. . . . .
Tewitpta) €ivat kD youhy Tuvdéate mdhi to kKhadevtipt oty mpia
H ahvoida dev éxet Tavuotei . .

Aoynpo WOTd Taviote owotd

anotéheopa

KO

Ahvoida oTopwpévn

Axoviote v ahvoida f avtikataotiote
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6.AMOPPIYH KAI ANAKYKAQZH

To mpoidv mapéyetal o€ GUOKEVATia IOV TO TIPOTaTEVEL évavTt {npidg Katd Ty
amootolr). Quldte T ouokevaoia éw¢ dtouv eéaapalioeTe 6Tt 6Aa Ta e§aptipaTa
éxouv mapadoBei kal To mpoidv Acttoupyei owotd. Katomy avakukAwote T
OUOKEvaoia.

MPOXOXH! Auté To mpoiov dev mpémetva amoppigBei padi pe Ta owkiakd amdPAnta
aM\d va mpooKopioTel o€ o0aTna cUNOYAS Tou sivat c0p@wvo e Tv Evpwmaikn 06nyia yia
1a AmoPAnta Hhektpikou kat Hhektpovikol E§omhiopo0 (AHHE). Emkowvwviiote pie Tig Tomikég
APXEC 1} e TO KaTaoTNpa ayopdg Tou mPoiovToC yia MANPOQOPIES OXETIKA e TNV aVaKOKAwON.
Y ouvvéxela Ba avakukhwBei 1} Ba amoouvappohoynBei wote va ehayiotomoinBolv ot
EMMTO0ELC Yia 10 mepIBArlov. O nAEKTPIKOC Kat NAEKTPOVIKGC e€omAIopOC pmopoly va gival
emkivouvol yia to meptBahhov Kat Ty avBpamivn vysia kaBoTi mepiéxouv emikivouveg ouaiec.
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7.ETTYHZH

1. Ta mpoiévta STERWINS éxouv oxediaotei o0pgwva e Ta onpepvd, uPnAétepa mpotuma
motdtntag. H STERWINS mapéyel yia ta mpoiovta tng 36 prjveg eyyonon amd tny nuepopnvia
NG ayopdc Toug. AuTh 1) eyyunon tox0el yla 6Ad ta UAIKA Kal KATAoKEVAOTIKA EAATTWHATA,
Ta omoia eivar mBavo va eupavioTouv. Aev gival Suvatéc KAmoLEC MEPAITEPW AMAITHTELC TTOU
oxetilovrat pe dropa fi/kat LAIKA, omotasdnmote GUONG, AUETES 1 EPPETEC.

2. Xe mepimtwon kdmotou mpoBAfpato¢ 1 EAATTWHATOC, GUPBOUNEDETTE ApXIKG TOV EUMOPO TG
STERWINS. 0 éumopoc tn¢ STERWINS pmopei Tig meptoootepec popég va oag eEumnpetroel
kat va emAdogL To mpoPAnpa 1 va emblopfnoel To EAdTTwpA.

3. H emokeun 1y n avtikatdotaon e¢aptnudtwv dev mapateivel tn Sidpkela g eyyonong.

4. Ta ehattwpata mov mapovatalovat éartiac akatdMnAng xprong i euatooyiki¢ eBopdc
dev kaAOmTovTal amé v eyyonon. Auté agopd petalh aAwv ) guotoloyikn @Bopd Twv
dlakomTwy, Twv SLOKOMTKV TOU KUKAWHATOC TPOOTAGIaC KAl TWV HOTER.

5. H amaimon oag yia eyyonon woxoet epooov:

 Mnopeite va mpookopioeTe amodelkTIKG TNC npeEPopnviag ayopds Tou TPOIGVTOC
mpooKopiCovtag Ty amodeén ayopdc

« Nev €xouv exteheoTei amo TPITOUC Epyacieg EMOKEVNG /KL AVTIKATAOTAOELS E6APTUATOV

- To epyaheio Oev éxel umootei akatdMnAn xprion (Umep@OPTWON TOU PNXAVAHATOC K
TomoBETnoN N EyKekpIpEvwY E§apTNRATWY).

« Mev éxel mpokAnBei kapia {npia and e§wtepikolc mapayovtee i {éva ompata, omwe Ao 1
TETPEC.

« Dev éxet mpokAnBei kapia {npud gartiag ¢ N TPnong Twv umodeitewv aopaheiag Kal Twv
odnylwv xpriong.

6. 01 0po1 TNC EyyUNONG LoXUOUY O€ OYEON LE TOUC 6POUC TWANDNG Kal Tapddoang.

7. Ta ehattwpatikd mpoidvta emotpégovtat ot STERWINS amd tov €umopo ¢ kat yivovtat
amodektd amd tm STERWINS, povo €pocov ta mpoiovta €youv ouokevaoTei katdAnAa.
Epdoov ta ehattwpatikd mpoidvta amootaholv amevbeiag amd Tov katavahwti oty
STERWINS, n STERWINS Ba pmopéael va ta Slayelplotei povo av o katavalwti kahuyel ta
¢€oba amoaToAri¢ Toug.

8. Ta mpoidvta mov mapadidovtal kakw¢ ovokevaspéva dev Ba yivovtal amodektd amod
STERWINS.
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8.ANAAYTIKH ANEIKONIZH ME KATAAOTO E2APTHMATQN
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8.ANAAYTIKH ANMEIKONIZH ME KATAAOIO EZAPTHMATQON

Avahutiki |Meptypagn Avautiki |Meptypagn Avautikr | Meptypagn
QamEIKovIon amelkovion amelkovion
Ap. Ap. Ap.
1 Kahwdio 24-1 Koupmi pubuiong 37 Poulepdv
2 Xtwvio kahwdiov 24-12  |AaktiOhiog 38 |KapPouvdki
3 Xahkwvn Awpida 24-13  |Zwhjvag 39 Kohdpo
4 Teppatiko OnAuvko 25 Yuykpdtnua daktuiov idvta 40 MepifAnua Bovptoac
5 OeppoouoTeANdpEVOC 25-1  |AaktOiog pava 41 |Zuykpdtnua pétopa
owhivag
6 OeppoouoTeMOpEVOC 25-2  |Bida 42 |Poukepav
owAivag
7 Bida 25-3  |[Na&pddt 43 |[Xirovio édpaong
8 Bida 25-4  |Zown 44 | Aaktohog Tomou E
9 Ae€id xeipohapn 26 Aptotepo mepifAnpa 45 |M\dka mieong ebpdvou
10 [Ywktipac kawdiov 27 Eullytatoc owhrvac Aadiov €65ou 46 |Bida
11 Aptotepr yetpohapn 28 Ehatrpto 47 |Poulepdv
12 Diakomne eENéyxou 29 Y0vOeap0C GwAVa 48 Tpavad
13 Koupmi diakémm 30 Ehaotikdc olvdeapiog 49 |Hukukhikn o@nva
14 Eatripio 31 Yuykpotnua avthiac Aadioy 50  |Afovace€odou
15 |Avtao@ahilopevo Kovpmi 31-1  |066vtwon KiBwtiou atéppova Koxhia 51 Pouhepav
16 |ENatplo autacpahilopevon|  31-2  |Kifwtio atéppova Koxhia 52 |Ae&io mepiPAnua
Koupmoy
17 |NMukvetig 31-3  |Avthia hadtov 53 |0dovtwtdc Tpoydg
unyaviopou Kivnong
18 MMhaka mieong 31-4  |Bida 54 | Aaktohog
oTEyavomoinong
££000u Aadlon
19 Bida 32 Yuykpotnua KiBwtiov Aadiod 55 |ma&ipdd
20 |Biba 32-1  |Ehatiplo 56 |Bida avogiéng
21 |Z0pua obvdeang 32-2  |Evbytotog owhrvag Aadio e§ddou 57 |AaktOMog
0TEyavomoinong
TEPUATIKOD TWHATOC
22 |Emaywyiki avtiotaon 32-3 | AaktOMog oteyavomoinong e€060u 58 |Teppatiko kdhvppa
Aadioy
23 Kahadto ouvdeong 32-4  |Y0vdeapoc hadioy 59 Ka\uppa atpdktou
24 |Yuykpotnua cwNiva 32-5  |Mahako Tunua 60  [E¢aywvo madipadt
24-1  |Meoaiog owAnvag 32-6  |Teppatiké mwpa 62 Mndpa
24-2  |Bida 32-7  |Doygio hadio0 63 |Ahgida
24-3  |Pobéha 32-8  |BaABida 64 |Xrwvio odnynTikig
umapag
24-4 | Emimedn oteyavomoinon 33 TuyKpOTa Kamakiol deCapevig 65  |Mnyaviko kheidi
Kauaiou
24-5  |E¢aywvo maéipddt 33-1  [Movipog auvdeapiog
24-6 | XtaBepoc meipog 33-2 | ZteyavomoinTikoe SaKTUNOG MAMATOC
doyeiou Aadiov
24-7  |E¢aywvo madipddt 33-3  |Mwpa doyeiou Aadioy
24-8 | Ytpiypa olvdeong 34 Kahwdio avvdeong
24-9 | Tepdy1o pmovoviol 35 Ydropag
pubuIon¢
24-10  |Kuhivopikog meipog 36 Xrwvio €5paonc
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9.AHAQXH XYMMOPOQXHX EK

ADEOQ Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - France
An\cwvoue 0TI T0 TIPOIOV TTOU TTEPLYPAPETAL TIAPAKATW:
HAektpiko mpiovi pe kovtdpt (kAadeutipt) 750W
Movtého: EPS2-20.3
Ikavomolei Ti¢ amartioel¢ Twv 0dnyiwv Tou ZupBouliou:
00nyia tn¢ EK mepi pnyavohoyikol e€omhiopod 2006/42/EC
08nyia EE mepi HAektpopayvntikic oupBatétnag (EMC) 2014/30/EU
0dnyia EK oxetikd pe v exmopmn BopiBou ato mepiBalhov amd eomhiopé mpoc xprion o€
e€wrepikoue ywpoug 2000/14/EC, NapaptnuaV & 2005/88/EC,
Metpnpevn atdBpn 1oxvog fiyou péon tupy: 101 dB(A)
Eyyunuevn otdBun nxnuiknc wyvog: 105 dB (A)
0dnyia ROHS (EE) 2015/863 (Eupwnaikdg Kavoviopog yia EPIOPIOHO Xpane oplopévwy
EMKIVEUOVWY 0U0L&V) WG Tporomoinan Tov T 0nyiag 2011/65/EE
Kal givat 6UHQWVO pE Ta TPOTUTIA
EN 62841-1:2015
EN1SO 11680-1:2011
EN IS0 11680-1:2021
EN 55014-1:2017+A11
EN 55014-2:2015
ENIEC61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3:2013+A1
[EC 62321-3-1:2013
[EC62321-4:2013+AMD1:2017
[EC62321-5:2013
[EC 62321-6:2015
[EC62321-7-1:2015
[EC62321-7-2:2017 &EN IS0 17075-1:2017
[EC62321-8:2017
ENIEC63000:2018

Oopéag kowvomoinong: SGS Fimko Ltd
AigbBuvon:Takomotie 8,FI-00380 Helsinki,Finland

Ap1Bpdc popéa Kowomoinong: 0598 P
Ap. Motomonuikov: MD-315 ’
Yneypdon oty Zaykan 29/04/2022

‘Ovopa kat d1evBuvon tov umebBuvou

(eykateotnpévog otV Kotvétnta) mou ouvétae Tov TeyViKO Qakeo:

Eric LEMOINE

Hyétng mootntac mpopnBelwv

E¢ouatodotnpévoc ekmpoowmog tou Julien Ledin, Hyétng mototntag ADEO
ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790RONCHIN - lahhia

Ap. oeipac: NapakarolpeavatpégteatoomofoQuilo

Ta dvo Tehevtaia Ynoia Tov £Toug matormoinong CE: 19
ngiaow Eucmaroonong 19
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SYMBOLS

A Caution/Warning
WARNING-To reduce the risk of
@ injury,user must read instruction
manual.

Wear eye protection
Wear ear protection

Wear helmet protection

@ Boots with saw protection, steel toe
cap and non-slip sole

@ Gloves with saw protection
D . :

! @ ) Wear facial protection!

A — 4

@ Wear protective clothing

This product is of protection class
O II. That means it is equipped with
enhanced or double insulation

The product meets demands and
c € regulations set by the European

Community.

Switch off! Remove plug from the
mains immediately if the cable is

damaged or cut.

Switch off! Remove plug from mains
before cleaning or maintenance

Do not use in rain or wet conditions.

@ Ukrainian Conformity Mark

CONTENTS

1. Intended use

3.Know your product

5. Troubleshooting

7. Warranty

9. CE declaration of confirmation

2\ Tip contact may cause the guide bar to
move suddenly upward and backwards.
This may cause serious injury to user.

<® Contact of the guide bar tip with any

object should be avoided.

m Always use the pruner with two
N2 hands.

\\\1 Do not use one hand when operating
y the pruner

A Keep sufficient distance away from
I‘,N electrial power lines.
O

—>

—

e Correct direction of cutting-teeth

Waste electrical products should not
be disposed of with household waste,
please recycle where facilities exist.

mmmm Check with your local authority or
retailer for recycling advice.

Lw || Guaranteed sound power level:

105 105 dB(A)

'@ Recycle this instruction manual

@ used anymore, please take it to waste
S recycling centre.

L £ ;

Q .’ Recycle the packaging of the product.

market of the Customs Union member

E H Sign of product circulation in the
states.

2. Safety Instructions
4.Technical specifications

6. Disposal and recycling
8.Exploded view with part list
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T.INTENDED USE

This pole saw EPS2-20.3 is designated with a rated input of 750 Watts. The product is
intended for cutting limbs with a thickness of max. 200 mm. It must not be used for cutting
other materials, such as plastic, stone, metal or wood that contains foreign objects.

The product may only be used with the guide bar/saw chain combination stated in these
instructions. It is not permitted to use other types or sizes.

This product should not be used outside of domestic areas.

This product is intended for private domestic use only, not for any commercial trade use. It
must not be used for any purposes other than those described.

58



2. SAFETY INSTRUCTIONS

 General power tool safety warnings

A WARNING! Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

The term “power tool” in the warnings refers to your mains-operated
(corded) power tool or battery-operated (cordless) power tool

Work area safety

1. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite
accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as
in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools
create sparks which may ignite the dust or fumes.

3. Keep children and bystanders away while operating a power
tool. Distractions can cause you to fose control.

Electrical safety

1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the
plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs and matching outlets will
reduce risk of electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as
pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased
risk of electric shock if your body is earthed or grounded.

3. Do not expose power tools to rain or wet conditions. WWater
entering a power tool will increase the risk of electric shock.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

4, Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling
or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil,
sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase
the risk of electric shock.

5. When operating a power tool outdoors, use an extension cord
suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use
reduces the risk of electric shock.

6. If operating a power tool in a damp location is unavoidable,
use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an
RCD reduces the risk of electric shock.

Personal safety

1. Stay alert, watch what you are doing and use common sense
when operating a power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention while operating power tools may
result in serious personal injury.

2, Use personal protective equipment. Always wear eye
protection. Protective equipment such as a dust mask, non-skid safety
shoes, hard hat or hearing protection used for appropriate conditions will
reduce personal injuries.

3. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the
off-position before connecting to power source and/or battery
pack, picking up or carrying the tool. Carrying power tools with
your finger on the switch or energising power tools that have the switch
on invites accidents.

4, Remove any adjusting key or wrench before turning the power
tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

times. This enables better control of the power tool in unexpected
Situations.

6. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep
your hair and clothing away from moving parts. Loose clothes,
Jewellery or long hair can be caught in moving parts.

1. If devices are provided for the connection of dust extraction
and collection facilities, ensure these are connected and
properly used. Use of dust collection can reduce dust-related hazards,

8. Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow
you to become complacent and ignore tool safety principles. A
careless action can cause severe injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

1. Do not force the power tool. Use the correct power tool for
your application. The correct power tool will do the job better and
safer at the rate for which it was designed.

2. Do not use the power tool if the switch does not turn it on
and off, Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

3. Disconnect the plug from the power source and/or remove
the battery pack, if detachable, from the power tool before
making any adjustments, changing accessories, or storing
power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

4, Store idle power tools out of the reach of children and do
not allow persons unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool. Power tools are dangerous
inthe hands of untrained users.

5. Maintain power tools and accessories. Check for misalignment
or binding of moving parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power tool's operation. If
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

damaged, have the power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly maintained power tools.

6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting
tools Ml/ith sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to
control,

1. Use the power tool, accessories and tool bits etc. In accordance
with these instructions, taking into account the working
conditions and the work to he performed. Use of the power tool
for operations different from those intended could result in a hazardous
Situation.

8. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from
oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for
safe handling and control of the tool in unexpected situations.

Service

1. Have your power tools serviced by a qualified repair person
using only identical replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained,

Pruner safety warnings

Gerneral

1. Power tool plugs must match the outlet. Power too plugs must
connect to a power outlet specified on the label.

2. Interrupt your work when you feel tired or exhausted. Make reqular
breaks to regenerate. A moment of inattention while operating the
product may result in serious personal injury.

3. Keep all parts of the body away from the saw chain. Do not remove cut
material or hold material to be cut when saw chain is moving. Make
sure the switch is off when clearing jammed material. A moment of
inattention while operating the product may result in serious personal
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

injury.

4. Hold the product by insulated gripping surfaces only, because the
saw chain may contact hidden wiring or its own cord. Saw chains
contacting a ”Iive” wire may make exposed metal parts of the
product " live” and could give the operator an electric shock.

5. Keep cable away from cutting area. During operation the cable may be EN
hidden in shrubs and can be accidentally cut by the blade.

6. Keep all parts of the body away from the saw chain when the product
is operating. Before you start the product, make sure the saw chain
is not contacting anything. A moment of inattention while operating
products may cause entanglement of your clothing or body with the
saw chain.

1. Always hold the product with both hands on the handle and soft grip.
Holding the product with only one hand or on parts not intended for
that increases the risk of personal injury and should never be done.

8. Wear safety glasses and hearing protection. Further protective
equipment for head, hands, legs and feet is recommended. Adequate
protective clothing will reduce personal injury by flying debris or
accidental contact with the saw chain.

9. Do not operate a product in a tree. Operation of a product while upin a
tree may result in personal injury.

10.Always keep proper footing and operate the product only when
standing on fixed, secure and level surface. Slippery or unstable
surfaces such as ladders may cause a loss of balance or control of the
product.

11.Carry the product by the soft grip with the product switched off and
away from your body. When transporting or storing the product always
fit the quide bar cover. Proper handling of the product will reduce the
likelihood of accidental contact with the moving saw chain.

12.Follow instructions for lubricating, chain tensioning and changing
accessories. Improperly tensioned or lubricated chain may either break
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

or increase the chance for kickback.

13.Keep handles dry, clean, and free from oil and grease. Greasy, oily
handles are slippery causing loss of control.

14.Cut wood only. Do not use product for purposes not intended. For
example: do not use product for cutting plastic, masonry or non-wood
building materials. Use of the product for operations different than
intended could result in a hazardous situation.

15.Pay attention to national and local requlations. National and local
requlations may restrict the use of this product.

16.0nly use replacement quide bars and saw chains specified by the
manufacturer or equivalent replacements. Using non-approved cutting
attachments can result in personal injuries and damage to property.

17 Before using the product and after any impact or dropping, check for
signs of wear or damage and repair as necessary.

18.Carry out cleaning and maintenance works before storage of the
pruner,

19.Adjust the cutting depth to the thickness of the workpiece. Less than a
full tooth of the blade teeth should be visible below the workpiece.
Use clamps or another practical way to secure and support the
workpiece to a stable platform. Holding the work by hand or against
your body leaves it unstable and may lead to loss of control.

20.Please use a transport quard during transport and storage to secure
the machine during transport and to prevent loss of fuel, damage or
injury.

Causes and operator prevention of kickback

Kickback may occur when the nose or tip of the quide bar touches an
object, or when the wood closes in and pinches the saw chain in the cut.
Tip contact in some cases may cause a sudden reverse reaction, kicking
the guide bar up and back towards the operator.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

Pinching the saw chain along the top of the quide bar may push the

quide bar rapidly back towards the operator.

Either of these reactions may cause you to lose control of the saw which

could result in serious personal injury. Do not rely exclusively upon the

safety devices built into your saw. As a product user, you should take

several steps to keep your cutting jobs free from accident or injury. EN

Kickback is the result of tool misuse andy/or incorrect operating

procedures or conditions and can be avoided by taking proper precautions

as given below:

1. Maintain a firm grip, with thumbs and fingers encircling the product
handles, with both hands on the saw and position your body and arm
to allow you to resist kickback forces. Kickback forces can be controlled
by t(?e operator, if proper precautions are taken. Do not let go of the
product.

2. Do not overreach. This helps prevent unintended tip contact and
enables better control of the product in unexpected situations.

3. Only use replacement bars and chains specified by the manufacturer.
Incorrect replacement bars and chains may cause chain breakage and/
or kickback.

4. Follow the manufacturer's sharpening and maintenance instructions
for the saw chain. Decreasing the depth gauge height can lead to
increased kickback.

Vibration and noise reduction

To reduce the impact of noise and vibration emission, limit the time of
operation, use low-vibration and low-noise operating modes as well as
wear personal protective equipment.

Take the following points into account to minimize the vibration and
noise exposure risks:

1. Only use the product as intended by its design and these instructions.

65



2. SAFETY INSTRUCTIONS

2. Ensure that the product is in good condition and well maintained.

3. Use correct application tools for the product and ensure they in good
condition.

4. Keep tight grip on the handles/grip surface.

5. Maintain this product in accordance with these instructions and keep it
well lubricated (where appropriate).

6. Plan your work schedule to spread any high vibration tool use across a
longer period of time.

The European Physical Agents (Vibration) Directive has been brought in to

help reduce hand arm vibration syndrome injuries to users of product’s

with vibration emission. The directive requires manufacturers and

suppliers to provide indicative vibration test results to enable users to

make informed decisions as to the period of time a product can be used

safely on a daily basis and the choice of tool. Further advice can be found

at www.hse.qov.uk

Prolonged use of this product expose the operator to vibrations and

may produce 'whitefinger' disease. In order to reduce the risk, please

wear gloves and keep your hands warm. If any of the ‘whitefinger

symptoms appear, seek medical advice immediately."Whitefinger’

symptoms include: numbness, loss of feeling, tingling, pricking, pain,

loss of strength, changes in skin colour or condition. These symptoms

normally appear in the fingers, hands or wrists. The risk increases at low

temperatures.

Emergency

Familiarise yourself with the use of this product by means of this

instruction manual. Memorise the safety directions and follow them to

the letter. This will help to prevent risks and hazards.

1. Always be alert when using this product, so that you can recognise
and handle risks early. Fast intervention can prevent serious injury and
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

damage to property.

2. Switch off and disconnect from the power supply if there is any
malfunction. Have the product checked by a qualified specialist and
repaired, if necessary, before you put it into operation again.

Maintenance EN

If the supply cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer,
Es ser(\j/ice agent or similarly qualified persons in order to avoid a

azard.

If the carbon brushes need to be replaced, have this done by a qualified
repair person (always replace the two brushes at the same time).

To ensure long and reliable service, carry out the following maintenance

reqularly. Servicing and cleaning work on the pruner and the removal of

the guards may only be carried out after the motor has been switched off
and the plug disconnected from the power supply.

1. Reqularly check for obvious defects such as loose, dislodged or
damaged chain and quide bar, loose fixings and worn or damaged
components.

2. Check that covers and quards are undamaged and correctly fitted. Carry
out necessary maintenance

or repairs before using the pruner.

3. Ifthe saw chain should happen to fail despite the care taken in
manufacturing and testing, repair should be carried out by an
authorized specialist.

4. Do not clean the pruner while it s running.

5. Ensure that all the fastening elements (screws, nuts, etc.) are tight at
all times so that you can safely work with the pruner.

6. Check the pruner frequently for signs of wear. Replace womn or
damaged parts.

1. Store your pruner in a dry place. To ensure a long service life all screw

67



2. SAFETY INSTRUCTIONS

parts should be cleaned and then oiled.

8. (lean the pruner with a brush or cloth. Do not use any solvents or
water to remove dirt.

9. The component that is subject to most wear is the saw chain. You
should therefore check the condition of the saw chain and its

mounting at reqular intervals.

- |fthe saw chain is worn or blunt it must be replaced or sharpened
immediately;

- If the pruner starts to suffer from excessive vibrations, this means
that the saw chain or guide bar has not been balanced correctly
or has suffered deformation due to impacts. In this case it must be
repaired or replaced.Disconnect the product from the power supply
beforeadjusting or replacing the saw chain and quide-bar.

10. Use correct application tools for the product and ensure they in good

condition.

11. Reqular and proper cleaning will help ensure safe use and prolong the
life of the product. Incorrect maintenance will shorten the life of the
product. The removal or modification of safety components can cause
serious damage!

How to sharp saw chain

1. Have the saw chain sharpened professionally at an authorised service
centre or sharpen the chain yourself by using a proper sharpening kit
ﬁ\lso observe the sharpening instructions supplied with the sharpening

it

2. The height difference between the tooth and the ridge is the cutting
depth. When sharpening the saw chain you have to consider the
following points.

- File angle

- (utting angle
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

- File position

- Diameter of round file

- File depth

3. To sharpen the chain proceed as follows:

+ Use protective gloves.

+ Ensure the chain is correctly tensioned.

»  Engage the chain brake to lock the chain on the bar.

4. Use a chain file, whose diameter is 1.1 times the cutting tooth depth.
Make sure 20 % of the file diameter is above the cutter’s top plate.

5. File at an angle perpendicular to the bar, and at an angle of 25° to the
direction of travel.

6. File each tooth from the inside towards outside only. File one side of
the chain first than turn the saw around and repeat the process.

1. Sharpen each tooth equally by using the same number of strokes.

8. Keep all cutter lengths equal. Check the safety depth gauge height
every 5 sharpenings. If the depth gauges are also trimmed it is
essential that the original profile be restored.

9. Use a depth gauge measuring instrument to check the height of the
depth gauge. Depth gauge measuring jigs are available from most
reputable tool merchants .

OPERATION SAFETY WARNING

WARNING! This product has not been designed to provide
A protection from electric shock in the event of contact with
 overhead electric lines! Therefore do not use product near cable,
£\ electric power or telephone lines. Keep a minimum distance of
~ 10mtoall electric lines.
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

Kickback

WARNING! Beware of kickback! Kickback can lead to dangerous loss

of control of the product and result in serious or fatal injury to the

operator or anyone standing close by! Always be alert because rotational

kickback and pinch kickback are major product operational dangers and
the leading cause of most accidents!

1. Kickback is the sudden backward/upward motion of the product,
occurring when the chain (at the tip of the chain bar) comes in contact
with a log or wood, or when the chain becomes jammed.

2. When kickback occurs the product reacts unpredictably and can cause
severe injuries to the operator or bystanders.

3. With a basic understanding of ‘kickback; the element of surprise can
be reduced or eliminated. Sudden surprise contributes to the majority
of accidents.

4. You should read all the safety wamnings and user instructions carefully
before attempting to operate this product.

To avoid kickback:

« Never work with a loose, widely stretched or heavily worn chain.

« Always use a low kickback chain.

« Ensure correct chain tension.

+ Ensure the chain is sharpened correctly.

« Never work with the tip of the quide bar.

« Saw with the quide bar at a flat angle.

« Always hold the product firmly with both hands.

Pruning

1. Always hold the product firmly with both hands on gripping surface
and rear handle. Never operate this product using only one hand.

2. Maintain a firm grip with your thumbs and fingers encircling the
handles. A firm grip will help you reduce kickbackand maintain
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

control of the product.

3. Always hold the product at an angle of not more than 60° from the
horizontal level. Otherwise safe operation is not possible.

4.Never stand directly under the limb you are sawing. Objects may fall
different than expected. Always position yourself out of the path of
falling limps.

5. Keep other persons away from cutting end of product and at a safe
distance from the work area. Maintain a minimum distance of 10 m to
bystanders.

WARNING! Never climb into a tree to prune! Do not stand on
A |adders, platforms, logs, or in any position which may cause you
to lose your balance or control of the product! When pruning
trees, it is important not to make the flush cut next to main limb
or trunk until you have cut off the limb further out to reduce the

weight! This prevents stripping the bark from the main member!

6. Never stand on a ladder or other type of unstable support while using
the product. Insecure stand invites hazards .

WARNING! This product has not been designed to provide

A protection from electric shock in the event of contact with
overhead electric lines! Therefore do not use product near cable,
electric power or telephone lines. Keep a minimum distance of
10 mto all electric lines!

7. Use the product only with secure footing. Hold the product at the
right-hand side of your body. Reqularly change the working position
and include rest periods during operation.

8. Do not operate the product with arms fully extended or attempt to cut
areas which are difficult to reach.

9. Keep a firm, steady pressure on the product while working with it. Do
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2. SAFETY INSTRUCTIONS

not try to force the product through the wood, let the cutting device
do the work, using the gripping teeth to apply minimal leverage
pressure.

10.Beware when reaching the end of the cut. The weight of the product
may change unexpectedly as it cuts free from the wood. Accidents can
occur to the legs and feet. Always remove the product from a wood cut
while itis running.

NOTE: The chain must be running at full speed before it comes into

contact with the wood.

Thin branches
Thin branches can be cut off with one single cut. To prevent the branch
from slivering and buckling the branch should be cut offin several pieces.

Thick branches

When cutting off larger branches three cuts are necessary.

1. First cut into the branch from below outside the place where you
intend to cut off the branch. The cut should go from one third to
halfway through the branch

2. (utinto the branch from the top outside at the same height the branch
is sawn from top.

3. Last, cut off the stump with one clean cut from top to bottom.

4. You miﬁ;ht want to seal the cut with a suitable comround.
NOTE: Remove the branches lying on the floor requ arIY to avoid
stumbling hazards. Check the oil level regularly and fill up if necessary.
Switch the power off and disconnect from power source when leaving
the product.
+The appliance should be inspected hefore use and after dropping or

other impacts in order indentify any significant damage or defects.
»Do not use the machine in any position that causes to come any part
within 10m of overhead electrical lines.
» Hazards which may be encountered when using the pruner and avoid
them when carrying out typical tacks, and keep bystanders away
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while operating the machine,
Beware of falling branches or those rebound after hitting the ground
, remove these branches in sections and opreate in the dangerous
positions,
*Keep a firm footing and balance during operation,including the need
to use the hamess provided.
Never stand directly under the limb while you are sawing. Objects may
fall different than expected. Always position yourself out of the path of
falling limbs.

A WARNING! Never climb into a tree to prune! Do not stand on
ladders, platforms, logs, or in any position which may cause you to

lose your balance or control of the product! When pruning trees, itis
important not to make the flush cut next to main limb or trunk until
you have cut off the limb further out to reduce the weight! This prevents
stripping the bark from the main member!

A WARNING! This product has not been designed to provide
protection from electric shock in the event of contact with overhead
electric lines! Therefore do not use product near cable, electric power or
telephone lines. Keep a minimum distance of 10 m to all electric lines.

Remove the branches lying on the floor reqularly to avoid stumbling
hazards. Check the oil level reqularly and fill up if necessary. Switch
thedpower off and disconnect from power source when leaving the
product.

A WARNING!Keep firm footing and balance during operation.
Always attach the product to the hamess. Do not carry it only with your
hands!
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3.KNOW YOUR PRODUCT

@ Cable line
@ Handle

@ switch button
@ Beltring

® Tube

@ Locking sleeve for pole extension

@ Motor housing
@ oil tank cap
® Hexnut

@ sprocket
. End cap of lubricating hole

@ sprocket covering
@ span
@ Bar

@ Guide bar sleeve
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4. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model EPS2-20.3

Rated voltage 220-240V~50HZ

Rated power 750W

no-load speed 6000/min

0il tank capacity 60cm?

Net Weight 3.1kg

The emission values as below according to EN 62841

Measured sound pressure level 86.8 dB(A), K=2.5 dB (A)
Measured sound power level 102.4 dB(A), K=2.5dB (A)
Guaranteed sound power level 105 dB(A)

Front handle vibration emission 2.08m/s?

Rear handle vibration emission 2.87m/s?

Uncertainty K=1.5m/s”

Saw chain type 91PJ033X

Guide bar type 080SDEA041

0il type Anti-wear hydraulic oil
Bar length 20 cm

Cutting length(Max) 20 cm

In order to yourself safety,please follow the technical specification accessories.

The sound intensity level for the operator may exceed 85dB(A) and ear protection measures
are necessary.

That the declared vibration total value(s) and the declared noise emission value(s) have been
measured in accordance with a standard test method and may be used for comparing one
tool with another.

— that the declared vibration total value(s) and the declared noise emission value(s) may
also be used in a preliminary assessment of exposure.

WARNING! That the vibration and noise emissions during actual use of the power tool can

differ from the declared values depending on the ways in which the tool is used especially

what kind of workpiece is processed. Identify safety measures to protect the operator that
are based on an estimation of exposure in the actual conditions of use (taking account of all parts of
the operating cycle such as the times when the tool is switched off and when it is running idle in
addition to the trigger time).Depending on the actual use of the product the vibration values can
differ from the declared total! Adopt proper measures to protect yourself against vibration exposures!
Take the whole work process including times the product is running under no load or switched off into
consideration! Proper measures include among others reqular maintenance and care of the product
and application tools, keeping hands warm, periodical breaks and proper planning of work processes!
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5.TROUBLE SHOOTING

Suspected malfunctions are often due to causes that the users can fix
themselves. Therefore check the product using this section. In most
cases the problem can be solved quickly.

Saw chain dull

Problems Possible cause Solution
. Check the power supply by connecting

Power supply interrupted another device

Is’tr:rl:er does not Power cord or plug is defect Check by a specialist electrician
Other electrical defect to the - -
pruner Check by a specialist electrician
Extension cord is too long and/ | Use an extension cord of the permitted
or has cross section which is too | length and/or with a sufficient cross-

Product does not small. section

reach full power
Power supply voltage (e.g. Connect the pruner to another power
generator) is too low outlet
Sz;\(\)/v g\laln not tensioned Tension properly

Bad cutting properly

result

Sharpen saw chain or replace
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6.DISPOSAL AND RECYCLING

The product comes in a package that protects it against damage during shipping.
Keep the package until you make sure that all parts have been delivered and the
product operates properly. And then recycle the package.CAUTION! This product
shall not be discarded with household waste but that it shall be returned to a
collection system which conforms to the European WEEE Directive. Contact your
local authorities or stockist for advice on recycling. It will then be recycled or dismantled in
order to reduce the impact on the environment. Electric and electronic equipment can be
hazardous for the environment and for human health since they contain hazardous substances.
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7.WARRANTY

1. STERWINS products are designed to highest DIY quality standards. STERWINS a 36-month
warranty for its products, from the date of purchase. This warranty applies to all material and
manufacturing defects which may arise. No further claims are possible, of whatever nature,
direct or indirect, relating to people and/or materials. STERWINS products are designed to
highest DIY quality standards.

2. In the event of a problem or defect, you should first always consult your STERWINS dealer. In
most cases,the STERWINS dealer will be able to solve the problem or correct the defect.

3. Repairs or the replacement of parts will not extend the original warranty period.

4, Defects which have arisen as a result of improper use or wear are not covered by the warranty.
Amongst other things, this relates to switches, protective circuit switches and motors, in the
event of wear.

5. Your claim upon the warranty can only be processed if:

« Proof of the purchase date can be provided in the form of a receipt

« No repairs and/or replacements have been carried out by third parties

« The tool has not been subjected to improper use (overloading of the machine or fitting non-
approved accessories).

« There is no damage caused by external influences or foreign bodies such as sand or stones.

«There is no damage caused by non-observance of the safety instructions and the instructions
for use.

6. The warranty stipulations apply in combination with our terms of sale and delivery.

7. Faulty tools to be returned to STERWINS via your STERWINS dealer will be collected by
STERWINS as long as the product is properly packaged. If faulty goods are sent directly to
STERWINS by the consumer, STERWINS will only be able to process these goods if
the consumer pays the shipping costs.

8. Products which are delivered in a poorly packaged condition will not be accepted by
STERWINS.
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8.EXPLODED VIEW WITH PART LIST
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8.EXPLODED VIEW WITH PART LIST

Exploded no. | Description Exploded no. | Description Exploded.no |Description
1 Cable 25-1 The belt ring 45 Bearing pressure plate
2 (able sleeve 25-2 Screw 46 Screw
3 Copper strip 25-3 Nut 47 Bearing
4 Female Terminal 25-4 Belt 48 Gear
5 Heat shrinkable tube 26 Left housing 49 Woodruff key
6 Heat shrinkable tube 27 Transparent oil tube 50 Output shaft
7 Screw 28 Finalize the spring 51 Bearing
8 Screw 29 Tubing connector 52 Right housing
9 Right handle 30 Rubber connector 53 Sprocket
10 Cable clamp 31 0il pump assy 54 Oil-out seal ring
N Left handle 31-1 Worm gear tooth 55 nut
12 Control switch 31-2 Worm gear 56 Tighten screw
13 Switch button 31-3 |Oil pump 57 End cap seal ring
14 Spring 31-4 Screw 58 End cover
15 The self-locking button 32 0il box assy' 59 Spindle cover
16 The self-locking button spring 32-1 Finalize the design spring 60 Hexagon nut
17 (apacitance 32-2 Transparent oil tube 62 Bar
18 Pressing plate 32-3 Oil outlet seal ring 63 Chain
19 Screw 32-4 |0l connector 64 Guide bar sleeve
20 Screw 32-5 Sponge 65 Spanner
21 Binding wire 32-6  |Endcap
22 Inductance 32-7 Oil tank
23 Connection wire 32-8 Valve
24 The pipe assay' 33 Fuel tank cap assay
24-1 Middle rube 33-1 Lost the link
24-2 |Screw 33-2  |Theoil cap seal ring
24-3  |Washer 33-3  |Theoil cap
24-4  |Flat gasket 34 Connecting wire
24-5  |Sixangle lock nut 35 Stator
24-6  |Fixed pin 36 Bearing sleeve
24-7 Hexagon nut 37 bearing
24-8  |The connection bracket 38 Carbon brush
24-9  |Piece of adjusting bolt 39 Bush
24-10 | Cylindrical pin 40 Brush shell
24-11  |Adjustment of button 41 The rotor assay
24-12 |Ring 42 bearing
24-13  |Tube 43 Bearing sleeve
25 The belt ring assay’ 44 E-ring
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9.CE DECLARATION OF CONFORMITY

ADEO Services
135 rue Sadi Carnot
(500001
59790 Ronchin - France
Declare that the product detailed below:
Electric pole saw(prunner) 750W
Model:EP52-20.3
Satisfies the requirement of the Council Directives:
The Machinery Directive 2006/42/EC
The EMC Directive 2014/30/EU
The Outdoor Noise Directive 2000/14/EC,Annex V & 2005/88/EC,
Measured Sound Power Level average: 101 dB(A)
Guaranteed Sound Power Level: 105 dB(A)
ROHS Directive(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
and conforms with the norms:
EN 62841-1:2015
EN1SO 11680-1:2011
EN S0 11680-1:2021
EN 55014-1:2017+A11
EN 55014-2:2015
EN IEC 61000-3-2: 2019
EN 61000-3-3:2013+A1
[EC62321-3-1:2013
IEC 62321-4:2013+AMD1:2017
IEC 62321-5:2013
[EC62321-6:2015
IEC 62321-7-1:2015
IEC 62321-7-2:2017 &EN 150 17075-1:2017
IEC 62321-8:2017
ENIEC63000:2018

%
Signed in Shanghai 29/04/2022

Name and address of the person

(establish in the community)compiled the technical file:

Eric LEMOINE

Supplier Quality Leader

Authorized representative of Julien Ledin, ADEO Quality Leader

ADEO Services 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790RONCHIN — France

Notified body: SGS Fimko Ltd
Adress:Takomotie 8,F1-00380 Helsinki,Finland
Number of notified body: 0598

Certificate no.: MD-315

Serial No.: Please refer to the back cover page

Last two numbers of the year CE migkjlngapplied: 19
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ﬁ‘ Ce produit se recycle,
siil n'est plus utilisable
déposez-le en décheterie.
Notice a trier. Pour en savoir plus:
www.quefairedemesdechets.fr

@ Questo prodotto pud essere reciclato. Se deve essere smaltitto, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Auté to mpoi6v eivat avakukAGotpo. Ev Sev pmopei méov va xpnatpomoindei, HETaéPETE TV Oe KATI0I0 KEVTPO

QVAKUKAWONG amoppIppdTwy.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

IT
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LR

PAP

& CEHL

N. di serie/Ap. Zeipac/Serial No.:

* Garanzia 3 Anni/ Eyyunon 3 €1wv/ 3-year guarantee
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ADEO Services
135 Rue Sadi Carnot - CS00001

Imnoptep: TOB «Jlepya MepneH YkpaiHa»,

04201 ng)alHa m.Kuis, Byn. MonsapHa 17A, +380

44 498 4

IMnopTep npuiMae npeTeHsii Bif CNoXnBayis

L0f10 TOBapy, @ TakoX NPOBOANTL OT0

gEMOHT TeXHIYHe i rapaHTiliHe 06CNyroByBaHHA
1pobHuK: TOB «Apeo Cepsices C.A, Byn. Capi

KapHo, CS 00001, 59790 PoHLieH, (DpaHLlIﬂ

Wmnoprep/MNpopaasew/OpraHusauus,
YNONHOMOY€EHHaA NPUHUMATb NPeTeH3un No
kauectBy ToBapa B PO: 000 «JIEPYA MEPJIEH
BOCTOK», 141031, Poccusa, Mockosckasa O6n., T.
MbiTwm, 'OcTallKoBCKOE wocce, .1

Imported by Adeo South Africa (PTY)

Leroy Merlin, Hosted in Leroy Merlin F

Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97,
Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South
Africa Tel: +27 10 493 8000 Email: con act@
Ieroymerlin.co.za

Wwmnoprrayubl / Catywbl / KasakctaH
PecnybnnkaceiHpa eHim canachl bonbiHwa
Hapa3binbikTapabl kabblnganThiH YbIM:
«Jlepya Me neH |éaBaKCTaH» XKLWC. 050000,
asaKcTaH ecn nNKack!, Anvartkl K
:éoriaea ketweci, 77 yii, «<PARK IES BO,
6-kabar, 07- KeH,ce mnoptep / I'Ipo;laBeu/
OpraHu3auys, NPMHUMAIOLLAS NPETEH3UN N0
Kaqecmy npoaykuum B Pecny6bnitke KaaaxcraH
TOO «Jlepya MeprneH KasaxcraH» 0,
Pecny6nvika KasaxctaH, r. Anmarbl, KyHaeaa
A. 77 BL| «PARK VIEW», 6 atax, oduc Ne 07.

S

Made in P.R.C. / CaenaHo B Kutae / KeiTaitna xacanfaH



